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DREAL AUVERGHE R EPUBLICETE FRANCAISE :
PREFECTIRE D LA RECN AYVERGHE i =
PREFET DE LA REGION AUVERGNE
PREFET DU PUY-DE-DOME
ARRETE N°
= Dmecmon ”mﬂ.ﬁ DE autorisant la société des EAUX de VOLVIC 3
R e DA exploiter une usine d'embouteillage d'eaux
o ¥ minérales et d'eaux aromatisées sur le territoire

des communes de Volvic et Enval

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dome
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre Mational du Meérite

VU le code de Fenvironnement et notamment e livre W, titre 1%

VU Ia nomenclature des installations classées codifiée & l'annexe de Farticle R. 511-9 du code de
Fenvironnement ;

VU la lai n® 2000-221 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec
les administrations et notamment son article 24 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des esux du bassin Loire-Bretagne
approuvé par 'arrété préfectoral du 18 novembre 2009 |

VU les articles R. 211-11-1 4 R. 211-11-3 du titre 1 du livre Il du Code de 'Envirannement relatifs
au programme national d'action contre fa pollution des milieux aguatiques par certaines substances
dangerzuses ;

VU l'arrété ministériel du 20 awril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avril 2005
relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux aguatiques par certaines

substances dangereuses |

VU Farr&té ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses |

VU l'amrété ministériel du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres d'evaluation de
I'état écologique, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application
des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du Code de 'Environnement ;

VU Farété du 12 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et aux crithres & metire en ceuvre
pour délimiter et classer les masses d'eaux et dresser I'état des lieux prévu a Farticle R. 212-3 du
Code de 'Environnement |

VU I'arrété du 26 juillet 2010 approuvant le schéma nafional des données sur l'eau |

VU le rapport d'étude de I'NERIS N°DRC-07-82615-13836C du 15/01/08 faisent élat de la
synthése des mesures de substances dangereuses dens l'eauréalisées dans cartains
secteurs industriels ;

VU Iz circulaire du 5 janvier 2009 relative 4 la mise en ceuvre de la dewdéme phase de laction

nationale de recherche et de réduction des substances dangereuses pour le milieu aquatique
présentes dans les rejets des Instaliations Classées pour la Protection de [Environnement soumisas a

autorisation ;
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VU |a note du 27 avril 2011 d'adaptation des conditions de mise &n ceuvre de la circulaire sus-
visée |

WU les amrétés prifectoraux d'autorisation en date du 17 novemnbre 2006 autorisant la sociéte des
Eaux de Volvic 8 exploiter les usines d'embouteillage d'eaux minérales Chancet 1 et Chancet 2 surle

territoire des communes de Volvic et d'Enval ;

VU lamété préfectoral complémentaire du 25 février 2013 imposant la Recherche des
Substances Dangereuses dans I'Eau a la socigte das Eaux de Volvic sur le territoire des communes

de Vaolvic et d'Enval ;
WU les conclusions du rapport de synthese de |a surveillance initiale regu le 4 février 2014

VU la demande du 26 février 2013, présenté par la Société des Eaux de Volvic pour la fusion
administrative de ses deux usines voisines Chancet 1 et 2 sur le territoire des communes de Valvic i

d'Enval ;
VU le dossier déposé & I'appui de sa demande ;

VU larrété préfectoral en date du 26 avril 2012 ardonnant l'organisation d'une enguéte publique
pour une durée d'un mois du 17 juin au 47 juillet 2013 inclus sur les temiloires de la commune de

Wolvic et d'Emval |
VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public |
VU |a publication de cet avis dans deux journaux locaux ;
VU le registre d'enguéte et l'avis du commissaire enquéteur en date du 30 mai 2013

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultes |

VU le rapport et les propositions en date du 3 février 2014 de linspection des Installations
classées ;

VU I'avis en date du 21 février 2014 du Conseil Départemental de renvironnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandaur a été entendu ;

VU le projet d'arrété porté le 28/02/2014 ala connaissance du demandeur |

Considérant

- qu'en application des dispositions de l'article L. 512.1 du Code de FEnvironnement, l'autorisation
ne peut &re accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arété préfectoral |

- que les condiions d'aménagement et d'axploitation telles qu'elies sont définies par le présent
arrdté, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de Finstallation pour les intérdts
mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurite, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de

Fenvironnement ;|

- gue les conditions l&gales de délivrance de 'autorisation sont réunies |

- gue les objectifs de réduction et de suppression de cerlaines substances dangereuses fixées
dans la circulgire DE/DPPR du 7 mai 2007

- que les prélévements et analyses rhalisés 4 la suite de 'amété préfectoral du 25 février 2013 sus-
visé ont montré gue létablissement rejetait des substances dangersuses a des concentrations
non négligesbles dans la riviere « FAmbene », massé d'eau FRGR1856 « LAmbéne et see

affluents depuis la source jusqu’a la confluence avec le Bédat » ;
- les affels toxiques, persistants et bicaccumulables des substances dangereuses Visees par Iz
présent amete sur le milieu agquatique ;

. |a nécessité de poursuivre par une surveillance périodique I'dvaluation qualitative et quantitative
des rejels de substances dangereuses dans I'eau issus du fonclionnement de réatablissarment afin
de proposer le cas échéant des mesures de réduction ou de suppression adaplées |

Sur proposition du Secrétaire général de la préfectura,



ARRETE

TITRE1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

GHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION
Article 1.1.1. Exploitant titulaire de 'autorisation

La Sociélé des Eaux de Volvic, dont le sigge social est situé 7| du Chancet 63530 VOLVIC, est
autorisée, sous réserve de la stricte observation des dispositions contenues dans le présent amété, a
paursuivre son exploitation d'activités d'embouteillage d'esux minérales et eaux aromalisées au sein
de ses établissements industriels sis & la méme adresse qui comprend les installations classees

détailléas dans les articles sulvants.

Article 1.1.2. Modificati

Les dispositions du présent arrété se substituent aux prescriptions imposées par les arrétés
préfectoraux n® 06/04319 et DE/04 320 modifiés du 17 novembre 2006,

L'arété préfectoral n®13/000368 du 25 fovrier 2013 imposant la recherche des substances
dangereuses dans leau devient complémentaire 4 cet amété.

Provisoirement en attente de l'autorisation, au fitre de l'article L. 214-3 du code de Menvironnement,

des prélévements de la ressource en eau minerabs de la société des eaux de Volvic sur la commune
de Vaolic en amont du site, le chapitre 4.1 Prélévements ol consommations d'eau de larméte

préfectoral n® 06/04319 mnt!'nue de s'appliquer.

Article 1.1.3.

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installgtions ou équipemants
exploités dans I'établissement, qui, mentionnes ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation spumise 4 autorisation 4 modifier les dangers ou

inconvénients de cette installation.
Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux

installations classées soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le

présent arrété préfectoral d'autorisation.
Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux

installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classdes soumises
4 enregistrement incluses dans l'établissement dis lors que ces prescriptions générales ne sont pas

contraires 4 celles fixéeas dans le présent améie.

Article 1.2.1. Liste des ingts
installations classées
Rubsrigue | Régime Libellé de la rubrque (actiile) Mature de Finstallation Walume
autorisé
Stockage de liquides inflammables |22 m* de fuel et gasoil
1432-2a) A | an réservalrs manufacturés 143 m? de sirop, anbme 153
représentant une capacité 10 m?® de déchet d'arbme
équivalents tolale supérieura & 100
m’
22531 A Préparation, condiionnement de | Préparation d'eau aromatisée el | 3 550 000 L]
boissons. La capacité de production | de jus de fruit
étant supérieura & 20 000
LEEE1-1.3]| A | Transformation de polyméres par | Injfection 75 U sur Chancet 1 385 1




Rubrigua | Régime Libellé de k2 rubrique (activite) Nature de [nstaliation Valume
auiorisé
des procédés exigeant des soutfiage 158 t] sur Chancet 1
conditions parficulidre de et 122 tfj Chancet 2
température ou de pressian. La
gquantité d'étre traitée est supéneure
ou égale & 10 U]
2810-A1 A Installation de combustion Une chaufferie sur Chancet 14 | 25855 MW
La puissance thermique maximale cing chaudidres d'une
étant supérisure & 20 MW puissance totale de 12,125 MW
Une chauffarie sur Chancst 24
trois chaudigres d'une :
puissance totale de 13.54 MW,
Les deux chaufferies sont
techniguament non
raccordables.
3642-2 A Traitemant et transformation, 4000 tour
qu'elles aient 618 ou non Fabrication de boissons
préalablement transformées, an vue aromalisses
de la fabrication de produits
alimentaires issus :
2. Uniguement de matidres
premigres végétales, avec une
capacité de production & 300
tonnes de produits finis par jour
1510-2 E | Stockage de mafiéres, produils ou Chancet1: 260 800 m*
substances combustibles en 22 5001
quantité supériewra a 500 t dans 250 000 m*
des entrepbts couverts. Chamcet2:
Le volume des entrepbis étant 21 7004
supérieur ou &gal & 50 000 m*, mais | 10 800 m
inférieur & 300 000 m*
2662-2 E |Stockage de polyméres. Le volums 1510 m* en silos sur Chancet 1 1510 m?
susceptible d'étra stocke est
compris entre 1000 et 40 000 m
2663-2.b) E |Stockage de produits finis et semi |7 100 m?* sur Chancet 1 10 670 m?
finis composés A plus de 50 % de |3 570 m® sur Chancet 2
polyménas en masse.
La quantité susceptible d'ére
stockée est comprise entre 10 000
et 80 000 m.
2021-a) E Instaliations de refroidissement 18 fours pour une puissance 32827 KW
évaporaltif d'esu dans un flux d'alr thermique évacuée de
généré par ventilation mécanique 32 827 kW.
ou naturalle.
La puissance thermigue évacude
maximala étant supdcieure ou égale
4 3000 kW
1185-2.8) DC | Emplod de gaz a effet de seme Plusieurs groupes au Ri34aet 4927 kg
fluorés dans des équipements R22
frigorifiques. La quantité cumulée
de fluide est supéreurs & 300 kp.
{200-2.c) D Emploi ef stockage de mélanges Préparation & base de 261
comburants. La quantité présents | peroxydes organiques non
est supédeure & 2 , mais inférieure | classees parmi les groupes de
450t risques 1484 i
17 t en stockage

g { en ulifisation




Rubrigue | Régime |  Libelié de la rubrique (activité) Mature de linstallation Volume
autorisé
1412-2.b) Dc & résenoirs 10,8 t ¢ GPL sur Chancet 1 173t
manufaciurés de gaz inflammables | {réservoir de 21 m)
fiquéfids. La quantité totale 5,15t g GPL sur Chancet 2
susceptible d'stre présente dans {réservoir de 11,75 m)
rinstallation étant supérieure 46t, | Boutellles de propane (13et35
mais infésieurs 3 50 L kg): 1355 kg
1414-3 OC | installations de remplissage au gaz | 3 posies de remplissage des
inflammable liquéfié de réservoirs | chariots élévateurs au GPL
glimentant des motewrs ou aulres
appareils d'utilisation comporiant
des organes de sécurité (jauges el
soupapes)
1532-2 D Dépdt de Bois sec ou rnabera 75 000 palettes stockeées sur 16 000 m?
combustibles analogues. des zones dédiées en extérieur
Le volume susceptible d'éire stocke
&tant compris entre 1000 et 20 00D
m*
2525 D Ateliers de charge daccumulateurs Atelier de charge sur [using 320 KW
Changcet 1

A, - régime d'autorisation, E : Enregistrament
D : régime de déclaration, C : avec contrdle

Article 1.2.2. Rubrique principale

En application de I'erficle R. 515-61 du code de Penvironnement, la rubrique 3542-2 visée ci-dessus
constitue la rubrique principale du site autorisé,

Les meilleures techniques disponibles sont définis par le BREF principal suivant : FOM (Iindustries
agro-alimentaires et laitiéres).

L'exploitant est tenu de transmettre au préfet dans les douze mois qui suivent la date de publication
de Ia décision d'approbation des conclusions sur les meilieures techniques disponibles du BREF FOM,

la dossier de réexamen prévu a larticle R. 515-71 du code de 'environnement.
Article 1.2.3. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur la commune el parcelles suivantes

Farcalles
Section ZI, parcalles n*73, T4, 80, 205, 219, 284, 291, 330, 367, 375, 376

saciion ZC, parcelles n*330,781, B0, 811, 832, BTG
Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

La surface totale des terrains est d'environ 380 000 m?,

La production consiste &
. fabriquer des préformes & partir de PET | polyéthyléne téréphtalate),
- fabriquer des bouteilles & partir de préformes,

- -préparer des boissons aromatisées,
_ambouteiller les boissons aromatisées et ['eau minérala,

- -gxpédier les produits.
La guantité maximale d'eau minérale produite par jour ast de B 250 m® et de 4 000 m’ de boissons
aromatisées.

r[.‘-umrnuna
Valvie

wal




CHAPITRE 1.3 EQHFGFI!MTE AU DOSSIER DE DEMANDE D'ALTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
lexploitant. En tout état de cause, elles respectent par aflleurs les dispositions du présent arrélé, des
arrétés complémeantaires et les réglementations autres en vigueur,

Faute par lexphitant de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et & toutes celles gue
IAdministration jugerait nécessaire de [ul imposer ultérieurement dans lintérdt de la santé, de la
salubrité et de la sécurité publiques, la présente autorisation pourra &tre suspendue sans préjudice

des sanctions pénales prévues par la lol.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.4.1, Durée de I'autorisation
La présente autorisation cessa de produire effet si linstallation n'a pas &8 exploitée durant deux
années consécutives, sauf cas de forca majeurs,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur moda d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
dautorisation, est portée avant sa réalisation 2 ia connalssance du Préfet avec fous les eléments

d'appréciation.
Article 1.5.2, Mise & jour des études d'impact et de dangers

Les &tudes dimpact et de dangers sont actualisces 4 'occasion de toute modification notable telle que
prévue & l'article R. 512-33 du code da Fenvironnement. Ces compléments sont systématiguement
communigqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossiar justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un crganisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation. Tous les frais angagés a cette occasion sent supportés par l'explaitant

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les éguipements abandonnés ne doivent pas Atre maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielies interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécuritd et la prévention des

accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout {ransfert sur un autre emplacament des installations visées sous Farticl
nécassiie une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d'exploitant
Dans le cas ol Métablissement change d'exploitant, l& successeur fait la déclaration au Préfet dans l8
mois qui suit la prise en charge de Fexplaitant.

Article 1.5.6. Cessation d'activité
Sans préjudice des mesures de Particle R. 512-74 du code de lenvironnement, lorsqu'unea installation
classée est mise & Famét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cef amét trois mols au moins

avant celui-cl.

La nofification prévue cl-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer,
l'exploitation, la mise en sécurite du site. Ces mesures comportant notamment :

. pévacuation ou M'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le
site ;
. des interdictions ou limitations d'accés au site |

g 1.2 du présent améte

dés Parrét de

- la suppression des risques dincendie et d'explosion



. |a survelliance des effets de linstallation sur son environnemant.
En cutre, lexploltant dolt placer le site de linstallation dans un &tat tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés A l'article L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterminé selon
Fusage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 TAXE

Confarmément & Marticle L. 151.1 (Ba et b) du code de 'environnement, I'atablissement est soumis a
la perceplion de la taxe générale sur les activités polluantes (TGAP).

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut dtre déféré & la juridiction administrative de Clermont-Ferrand :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courlr du jour ol
ledit acte lui a &té notifié ;

2% Par las tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
an raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de lnstallation présente pour les
intéréts visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de lenvironnement, dans un délai d'un an a
compter de la publication ou de raffichage dudit acte, ca délai etant, le cas &chéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de six mois suivant la misa en activité de linstallation.

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élavé des constructions dans le
voisinage de linstallation classée que postérieurement & laffichage ou 4 la publication du present
arrété ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 FTES L TRUCTIONS APP L

Sans préjudice de la réglementation &n vigueur, sont notamment applicables & létablissement les
prescriptions qui la concement des taxtes cités ci-dess0Us

Dates Texies
Amete du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux
14/42/13 | installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de |a rubrique n® 2821 de la
nomenclature des installations classées pour ia rotection de l'environnement
AmEte du 28 aoOt 2013 relatif aux installations de combusticn d'une puissance
26/08/13 | supérieure ou égale 4 20 MW soumises a autorisation au titre de la rubrique 2810 et de
| la rubrique 2931 el
Arréta du 02 mai 2013 relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 2010/75/IUE
a2/05/13 | du Parement suropéen et du Conseil du 24 novembra 2010 relative aux émissions
Industrishies (prévention et réduction intégrées da la pollution)
Arete du 16 juillet 2012 relatif aux stpckages en récipients mohiles de liquides
inflammables exploités au seln d'une installation soumise & autorisation au fitre de la
16107112 rubrigua 1432 de la nomenclature des installaions classées pour la protection de
Fenvironnement et présents dans un entrepSt couvert soumis au régime de
lenregistrement ou de lautorisation au titre de la rubrique 1510 de cette méme
nomenciature
oo/02/12 ArrBle du 20 février 2012 fixant le contenu des regisires mentionnes aux articles R. 541-
43 ot R. 541-46 du code de l'environnement
ArrBte du 30 aolt 2010 relatif aux prescriptions epplicables aux installations classces
pour la protection de Fenviron nement soumises & déclaration sous a rubrique n® 1414-
a0/0810 | 3 : Instaliations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés :
installations de remplissage de résarvoirs alimentant des moteurs ou autres appareils
e d'utilisation comportant des crganes de sécurié (jauges et soupapes)
Arrélé du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux enirepdts
15/04/10 | couverts relevant du régime de l'enregistrement au tire de la rubrique n® 1510 de la
nomenclature des installations classaes pour la protection de lenvironnement
Arréte du 15 avnl 2010 relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de
15/04/10 polyméres (matigres plastiques, caoulchoucs, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) relevant du régime de l'enregistremnent au titre de la rubrique n® 2662 dela
nomenciature des installations classées pour la protection de l'environnament




Dates

Teaxtes

15/04/10

Amété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions geénérales applicables aux stockages de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitalre st
composée de polyméres (matisres plastiques, caoutchouc, &lastoméres, résines at
adhésifs synthétiques) relevant du régime ce Fenregistrement au titre de la rubrique n°
2663 da la nomenclature des installations classées pour Ia protection de Fenvironnement

04/10/10

Arréts du 4 ociobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de Fenvironnemeant soumises & autorisation

03M0M0

Arretd du 03 octobre 2010 relatif aw stockage en réservoirs aériens manufacturés de
liguides inflammables exploités dans un stockage soumis & autorisation au fitra de la
rubrique 1432 de la législation des installations classées pour la protection de

Fenvironnement

11/03M10

AEté du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des
organismes pour certains lypes de prélévements et d'analyses 4 [émission des

gubstances dans lalmosphére

15M2/09

Arrété du 15 décembre 2008 fixant certains seuils et criteres mentionnés aux articles R,
512-33, R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de lenvironnement

02M10/09

Arrété du 2 octobre 2009 relatif au contrdie des chaudigres dont |3 puissance nominaie
ast supérieure & 400 kilowatts et inférieurs 8 20 gwatls

16/06/08

Réglement (CE) n® 1005/2008 du 16 septembre 2009 relalif a des substances aqui
appauvrissent la couche d'ozone

O7ioTiod

Arrété du 07 juillet 2000 relatif aux modalites d'analysa dans |'air et dans 'eau dans les
ICPE et aux normes de référence

18/04/08

31/01/08

Arreté du 18 avrl 2008 relatif aux réservoirs entemes de liguides inflammables et a leurs
équipements annexes 5oUmis a autorisation ou & déclaration au titre de la rubrigue 1432
de la nomenclature des installations classéas pour |2 rotection de 'environnement

Arréité du 31 janvier 2008 relatif 2 la déclaration annuelle des émissions et des transferts

de polluants

O7/os/0T

Ambté du 7 mal 2007 relatif au contrdle d'étancheité. des sléments essurant e
confinement des fluides frigorigénes utilises dans les Aquipements frigorifiques el

climatique

18/12/06

Réglement (CE) n° 180772006 du 18 cécembre 2006 concernant Fenregistrement,
révaluation et lautorisation des substances chimiques, ginsi que les restrictions
applicables a ces substances {REACH), instituant une agence européenne des produits

chimigues

28/09/05

Amréta du 20 septembre 2005 relatif & I'évaluation et 4 la prisa en comple de la
probabilité d'occumrence, de la cinétique, de lintensité des effets et de la gravite des
conséquences des accidents potentiels dans les éludes de dangers des installations
classées soumises & autorisation

23108105

Aréte cu 23 aolt 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations

classées pour la protection de l'environnement scumises & déclaration sous |a rubngue
n® 1412 de la nomenclature des installations classées

29/07/05

Areté du 29 julllet 2005 fixant le formulaire du bordersau de suivi des dechets

28/05/00

dangareux
Améts du 20 mal 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

classées pour la protection de lenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique
n® 2625 « accumulateurs (ateliers de charge d') »

02/02/98

ATl du 2 féyrier 1998 relatif aux prélévements eta la eonsommation d'eau ainsi qu'aux
émisslons de toute nature des installations classées pour la protection de

l'envirannement scumises A auterisation

2301197

Arreté du 23 janvier 1997 reiatif a la imitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de 'environnement

20/04/54

ArrBte du 20 avrl 1994 relatif & la classification, lemballage el létiquetage des
substances

31/02/80

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instaliations électriques des
alablissaments réglementés au titre de la légiskation sur les installaions clagshes

susceptibles de présenter das risques d'explosion




CHAPITRE 1.9 RESPECT DE R EGISLATI ET REGLEMENT [

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code civil, l2 code de l'urbanisme, |e code du travail et le
code général des collectivités teritoriales, [a réglementation sur les équipemenis s0us pression.

Les drafts des tiers sont el demeurant exprassément réserves.
La présenta autorisation ne vaut pas parmis de construire.

TITREZ - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INS TALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans |a sonception 'aménagement, 'entratien i
lexploitation des installations notamment par la mise en ceuvre de technologles propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et
déchets en fonction de leurs caractéristiques, et a réduction des quantités rejetées.pour:

. limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans
I'environnement ;

- |a gestion des effluents et dechels en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la
réduction des quantités rejetées |

- prévenir en toutes circonstances, ['Eémission, & diesémination ou le déversement,
chronigues ou accldentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour a commodité de voisinage, la sants, la
salubrité publique, Magriculture, la protection de I3 nature et de l'environnement ainsi gue
pour la conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2, Surveillance de 'exploitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommanment
désignées par lexploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'nstallation & des dangers et
inconvénients des produits ulilisés ou stockés dans l'établissement.

L'exploitant désigne une personne compétente en radioprotection et ifi donna les moyens

nécessaires & son action.

Article 2.1.3. Formation du personnel
U'ensamble du personnel intervenant sur le site doit avoir regu une formation
activités dans ['établissemant.

Article 2,14, Consignes d'exploitation

établit des consignes dlexploitation pour lensembie des installations comportant

las vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
permetire en foutes

sur la nature des

L'exploitant

gxplicitement
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arél momentané de fagon &

circonstances le respect des dispositions du présent arréfd.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matizres consommables utifsés de
mani&ra courante ou occasionnelle pour assurer |a protection de Fenvironnement tels que manches de

filtre, produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 | D P E

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettant d'intégrer Minstaliation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre ef entretenu en permanence.
L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voles publiques et las
zones envirannantes de poussiéres, paplers, boues, déchets.

0



Article 2.3.2, Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture, engazonnement &l plantations d'arbres et arbustes...). Les gémissaires de
rejet et leur périphérie font auss! fobjet d'un soin particulier (plantations, engazaon nement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'atre prévenus par les prescriptions du présent arrété ast
immédiatement porté & la connaissance du préfet par 'exploitant

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer immédiatement & linspection des installations classées et au préfet les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son ingtallation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a lariicle L. 511-1 du code de lenvironnement, tel que : fuite
de réservair ou de canalisation d'effiuents gazeux et liquides, rejet non contrdié ou de tout aulre
paramétre des effluents rejetes, détérioration de fitres, dépassement du seull de déclenchement,

panne d'appareils de mesura da débits, d'activités, ou de paramétres physico-chimigues, eic.
L'exploitant prend les mesures necessaires pour limiter la durée dindisponibilité du matérial.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classees, un rappart d'incident
gst transmis par lexploitant & finspection des instaliations classdes. |l précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident, les effets sur les personnes et
Fanvironnement, indiquant toutes les mesures prises a titre consarvatoire ainsi que les mesures prises
au envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classees.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrles explicitament prévus dans le présent arété et qui sont 4 la charge de
lexploitant, I'nspection des installations classees peut demander & tout moment la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et d'analyses d'effluents liquides ou gazeux (a I'drnission ou dans
Fenvironnement), de déchets ou de sols ainsi que dps mesuras des niveaux sonores, de vibrations et
d'odeur. lls sont exécutés par un organisme agréé dans le but de vérifier le respect des prescriptions

prises au titre de la réglementation sur les installations classées.
Les frais oocasionnés par ces contrdles seront supporiés par 'exploitant.

Tous les enregistrements, rapports de contrile et registres mentionnés dans le présent améte seront
eonservés durant trois ans 4 la disposition de 'Inspecteur de 'Environnement, spécialité Installations
Classéas, qui pourra demander par ailleurs que des copies ou synthéses de ces documents lui soiant
adressées,

Sauf accord préalable de linspecteur de Tenvironnement, spécialité Installstions classees, les
méthodes de prélévement, mesure f analyse sont las méthodes normalisées.

GHAPITRE 2.7 DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES

L'exploitant est tenu de declarer dans les conditions et suivants les formes prévues par laméte du 31
janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et des transferts de poliuants
* '8t des déchets, au préfet, pour chague année civile, la masse annuelle des émissions de polluants
concernés, si Factivité de ['établissement répond ou vient a répondre & un ou plusieurs des critbres

définis par 'armélé susvise,

CHAPITRE 2.8 MEI ES {a]}] P

(Extraits de I'Amété du 02/0513 relatif aux définitions, liste et critéres de la directive 2010/75/UE du
Parement européen et du Conseil du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles

(prévention et réduction intégrées de la pollution]).

| -On entend par = mellleures techniques disponibles » le stade de développement la plus efficace
et avancé des activités et de leurs modes d'exploitation, démontrant 'aptitude pratique de technigues
particuligres & constituer la base des valeurs limites d'émission et d'autres conditions d'autorisation
visant & éviter ef, lorsque cela s'avere impossible, & réduire les emissions et limpact sur
Fenvironnement dans son ensemble.



1-Par « technigues », on entend aussi bien les techniques amployées que la maniére dont linstallation
est congue, construite, entretenue, exploitée et mitee & larrét.

9.Par « disponibles », on entend les technigues mises au point sur une échelle permettant de las
‘appliguer dans le contexte du secteur industriel cancarné, dans des conditions économigquement et
techniquement viables, en prenant en considération les colfs et les gvantages, que ces techniques
solent utilisées ou produites ou non sur le teritoire de I'Etat mambre intéressé, pour autant que
l'exploitant concerné puisse y avoir acces dans des conditions raisonnables.

3-Par « meilleures », on entend les technigues les plus afficaces pour atteindre un niveau général
&levé de protection de l'environnement dans son ensemble.

Il. - On entend par « document de référence sur les meilleures techniques disponibles » un
documnent issu de 'échange d'informations, organisé en application de l'article 13 de la diraclive
2010/75/UE susvisée, établi pour des activités définies et décrivant, natamment, les techniques mises
en cauvre, les émissions et les niveaux de consommation du moment, les techniques envisagées pour

la définition des meilleures techniques disponibles ainsi que les eonclusions sur les meillaures
technigues disponibles et toute technique émergente en accordant une attention parficuliére aux

critéres énumérés au VI du présent Titre.

Il - On entend par « conclusions sur les mellleures techniques dispoenibles » un document
contenant les parties d'un document de reéférence sur les meilleures technigues disponibles exposant
les conclusions concemant les meillevres techniques disponibles, leur description, les informations
nécessaires pour évaluer leur applicabilité, les niveaux d'amission associés aux meilleures technigues
disponibles, les mesures de surveillance associées, les niveaux de consommation asscciés el, slly a

lieu, les mesures pertinentes de remise en atat du site.
IV. - On entend par « niveaux d'émission associés aux meilleures techniques disponibles » la

fourchette de niveaux d'émission obtenue dans des conditions d'exploltation normales en utilisant une
das meilleures techniques disponibles ou une combinaison des meilleures technigques disponibles

sonformament aux indications figurant dans les conclusions sur s meilleures techniques disponibles,
exprimée en moyenne sur une période donnée, dans des conditions de référence spécifiées.

V. - On entend par « technique émergente » une fechnique nouvelle pour une activité industrialie,

qui, si elle était développée a léchells sommerciale, pourrait permetire soit d'atteindre un niveau
général de protection de lenvironnement plus éleve, soit d'atteindre au moins le méme niveau de
protection de lenvironnement et de réaliser des économies plus importantes gue les meilleures

tachnigues disponibles recensées.
Vl.-Les critéres pour l@ détermination des meilleures technigues disponibles visées aux articles R.
515-52 et R. 515-63 du code de l'environnement sont les suivantes :

. 1. Utilisation de techniques produisant peu de déchets |

- 2 Utilisation de substances moins dangerauses |

. 3 Développement des technigues de récupdration et de recyclage des substances
amises et utiisées dans le procédé et des déchets, le cas &chdant ;

- 4. Prockdés, équipements ou modes d'exploitation comparables qui ont &té expérimentas
avec succés 4 une échelle industrielle |

- 5. Progrés techniques et évolution des connaissances gclentifiques |

. B. Nature, effets et volume des émissions concernees |

- 7 Dales de mise en sarvice des installations nouvelles ou existantes ;

. 8. Délai nécessaire & la mise en place de la meilleure technigue disponible ;

. g Consommation et nature des matigres premiéres (y compris leau) utilisées dans les
procédé et efficacité énergétique |

- 10. Nécessité de prévenir cu de réduire & un minimum fimpact global des émissioens sur
lenvironnement et des risques qui en résultent pour c2 dernier ;

. 11, Mécessité de prévenir les accidents et d'en réduire les conséquences sur
l'environnement ;

. 12. Informations publiées par des organisations intemationales publiques.



CHAPITRE 2.9 PITULATIF DES DOCUME Us 8] SIT DE

L'INSPECTION
L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents sulvanis :
- e dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans ftenus a jour,

les récéplssés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
saurnises & déclaration non couvartes par un arrétd d'autorization,

. |es amétés préfectoraux associés aux enregistrements at les prescriptions générales
ministérielles, en cas dinstallations soumises & enraglistrement non couveries par un améie

d'eutorisation,
. |es amétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris &n
application de la législation relative aux installations classées pour la pratection de

Fenvirannemeant,
Fautorisation de rejet des eaux résiduaires dans le réseau public,

. les résuliats des mesures (en autosurvelllance, inopinées) sur les effluents (air &t eau) et

la bruit, les rapports de visites,

- les rasultats des contrfles des sources scellces,

- e plan de gestion des solvants,

. |las déclarations annuelles des émissions polluantes en tant que nécassaire,

- les consignes de sécurité,

- e plan d'organisation des SECOUTS,

- le registre déchet prévu & Farticle 5.1.7,

. les bordereaux dexpédition des déchets (3 demiéres années),

. tous les autres documents, enregistraments, rdsultals de vérification et registres

répertoriés dans le présent amaté,
Ces documents peuvent dtre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour
la sauvegarde des données. §

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de Finspection des instaliations classees sur l& site durant 5
anndes ay minimum.

TITREZ — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales
L'exploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien
des installations de maniére & réduire la pollution de lair & la source, limiter bes émissions &
I'atmosphére de fumées, poussiéres ou de gaz en quantiths susceplibles d'incormmeader le voisinage
et de nuire 4 la santé et & la sécurité publique ¥ compris diffuses, en captant dans la mesure du
possible @ la source si bescin par le fraitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et [a

réduction des quantités rejetées en optimisant notam ment l'efficacité énergétique, sans préjudice des
régles relatives & 'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les cantrfies a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'enfretien de
facon 4 permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent améte.

Le beilage 4 I'air libre est interdit & lexclusion des essals incendie. Les produits brilés sont identifies
en qualité et quantité.

Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispesitions seront prises pour gue le voisinage
ne puisse &ire incommode par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou
génantes.

Les dispositions nécessaires
pour que les rejets corespondants ne présentent pa

seront prises pour réduire la probabilité des émisslons accidentelles et
s de danger pour la santé et |a sécurite publiques.



Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenielles at
pour gue les rejels correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

Article 3.1.3, Ddeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que létablissement ne soit pas & lerigine de gaz
odaranis, susceptibles d'incommoder le voisinage.
Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les installations et las entrepdis pouvant dégager
des émissions d'odeurs sont aménagés autant que possible dans des locaux confinés et, si besoin,
ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des émissions d'odeurs sont récupéreés et
achemings vers une installation d'épuration des gaz. Toutes les dispositions nécessaires sont prises
pour limiter les odeurs provenant du traitement des fumées, Lorsqu'l y a des SOurces potentieiles
d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, bassin de tralternent) difficiles 4 confiner, celles-ci
sont implantées de maniére & limiter la géne pour le voisinage. Les produits bruts cu intermédiaires
susceptibles d'éire & l'origine d'émissions d'odeurs sont entreposés autant gue possible dans des
conteneurs farmés.
L'inspection des installations classees peul demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de
limpact olfact de lnstaliation afin de permetire une meilieure prévention des nuisances.

Article 3.1.4. Voies de circulation
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envaols de poussieres et matidgres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revitement, etc.), et convenablement neftoyses et entretenues, amosées en

saieon séche en tant qua de besain,
. les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
. das écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-cl.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussitres

Les filers (8léments fins inférieurs 4 80 pm) et les produits pulvérulents non stabilises doivent etre
confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement,
transport de produits pulvérulents dofvent étre munies de dizpositis de capotage et d'aspiration
parmettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécassaire, |25 dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter (25 dispositions du présent armate.
Les éguipements et aménagements comespondants satisfont par aillewrs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

Le siockage des autres produits en vrac doit &tre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conceplion et de la
construction (implantation en fonction du vent, &cran, etc.) que de I'exploitation doivent &lre mises en

cauvre.
Lorsque les stockages se font & lair libre, il peut &lre nécessaire de prévoir Ihumidification du
stockage ou la pulvérisation d'additifs pour fimiter les envals par temps sec.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rajet
non prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonna diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'stmosphére sont, dans toute la mesure du possible, captés & la source, collecies &t
dvacués, aprés trattement éventusl, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonna
diffusion des rejets

- Pemplacemant des conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant,

o



. .la forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
ratmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
Fatmosphére,

- la partle terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalise suivant les
ribgles de l'art afin que la vilesse d'&jection des gaz respectent la valeur minimale définie au
présent arréts,

. |es contours des conduits ne présentent pas de paint anguleux et la variation de la
saction des conduits au voisinage du débouché est continug et lenta.

Les canduits d'évacuation des effluenis atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fancionnement, emplacement des apparells, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permelire des mesures représentatives des émissions de poliuants & I'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NFX 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces poinis doivent #tre aménagés de maniére & élre aisément accessibles ef permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter
lintervention d'organismes extérieurs a la demande de Finspection des installations classées.

Les incidents ayant entralné le fonctionnement d'une alarme ou l'arrdt des installations alnsi gue les
causas de ces incidents et les remedes apporiés sont consignés dans un registre.

Un dispositif visible & tout mament indiquant la direction du vent, doit &tre mis en place prés des
installations.

Article 3.2.2. Conduits ¢f installations raccordées
N [ reortbes |+ | e [P
N® 1 Chaudigre 1 . 4,16 MW Gaz naturel
[N° 2 Chaudidre 2 4,02 MW Gaz naturel
N® 3 Chaudigre 3 5,38 MW Gaz naturel
N® 4 Chaudiére 4 1,253 MW Gaz naturel
N° § Chaudiére 5 2,249 MW Gaz naturel
N® 6 Chaudiére's 3,873 MW Gaz naturel
N 7 Chaudiére 7 2,325MW Gaz naturel
N*8 Chaudiére 8 2,325 MW Gaz naturel
Article 3.2.3. Conditions générales de rejet
* Hauteur . Diamétre Vitesse minimale d'éjection
Conduit N* 1 17 m 06 m 5 mis
Conduit N° 2 17 m 0,5 m 5 mis
Conduit N° 2 17 m 07 m 5 mis
Conduit N° 4 13 m 0,325 m 5 mis
Conduit N° 5 i3m 0420 m 5 mis
Conduit N B 13 m 051 m 5 mis
Conduit N° 7 16 m 0,55 m 5 mis
Conduit N* 8 16 m 0,55 m 5 m's

Les relets issus des installations doivent respecter les valeurs imites suivantes en concentration, les volumes de
gaz éant rapportés
¥ & des conditions nomalisées de température (273 kelving) et de pression {101,3 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs)
¥ & una teneur en 02 précisée dans le tableau c-dessous.

Concentrations Conduitn®1&5

instantanées en mg/Nm® {Gaz de combustion)
Concantraticn en Oz de 3%

référence
Poussidras 5
50, 35
NOX en équivalant 150

MO2




Article 3.2.4. n ' hére, valear i vi dies

Dans ce qui suit, le débit des effluents gazeux est sxprimé en m'/h, rapporiés a des conditions
normalisées de température (273° kelvin) et de pression (101,3 kilopascal) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs). Pour les rejets de gaz de combustion, les eoncentrations en polluants sont
exprimées en mg/Nm’ sur gaz sec rapportés a une laneur en oxygéne dans les effluents de 3 % en
volume dans le cas des combusiibles Fquides ou gazeux.

Les rejets issus des installations doivent respacter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rappostes
v & des conditions normalisées de température (273 kelvins) &t de pression {101,3 kilo
pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) |
v & une teneur en O2 précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en Conduitn®* 148
maMm’ (Gaz de combustion)
Concentration en O, de référence 3%
Poussigres 5
S50 35
MO 150
co* 100

* 80, : Oxydes de soufre exprimés en équivalent 80,
* NO, : Oxydes d'azote (NO + NO;) exprimés en gquivalent NO;
* 00 ; Monoxyde de carbone

A compter du 1% janvier 2016, la concentration en NOx passe 4 100 mg/Nm®.

Article 3.2.5. Auto surveillance des émissions atmosphériques

Les mesures portent sur les paramétres suivanis des & chaudiéres.

Paramétra " Fréguente
Débit Tous les 2 ans
Q0 Tous les 2 ans
Vitesse d'éjection Tous les 2 ans
MO Tous les 2 ans
[ Tous les 2 ans

TITRE4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSQMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1, Origine des approvisipnnements en eau

L'approvisionnement en eau de I'établissement est assuré par le réseau d'adduction d'eau potable
public pour les bescins sanitaires. Toutes les dispositions dolvent &tre prises pour limiter la
consommation d'eau. La réfrigération en circult ouvert est notammant interdite.

Article 4.1.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Est autorisés sur le site la forage dit F6, desting exclusivement aux usages industriels qui a pour
principales caractéristiques .

[F6 (eaux industrielies de lavage)
Alfilude _5816m
| Date de consiruction 1862
Profondeur foréa 50 m
Profondeur dimmersion de |a pompe A m
Débit exploitable mexi 7mh_
Niveau slatique Jam




Article 4.1.2.1. Conception et exploitation des forages

Le scuténement, Ia stabilité et la sécurité des farages, l'isolation ces difiérentes rassources d'eauw,
sont obligatoirement assurés, pendant toute la durée de leur exploitation, au moyen de cuvelages,
tubages, crépines, drains el aulres équipements appropriés. Les caracteristiques des matériaux
whulaires (palsseur, résistance & la pression, a la comosion) sont appropriées & l'ouvrage, aux
milieu traversés et a la qualité des eaux souterraines afin de garantir de fagon duratle la qualité de
Fouvrage.

Toute modification apportée & l'ouvrage entrainant un changement des éléments du dossler initial
(nappe captée, profondeur fotale, hauteur de crépine, hauteur de cimentation, niveau de la pompa)

doit faire Mobjet d'une déclaration préalable au préfat,

Article 4.1.2.2. Moyens d'analyses, de surveillance et de contréle {y compris auto controle)

Le dispositif d'exhaure de chague forage dolt &re égquipé d'un limiteur de débit. de maniére &

respecter le débit maximal autorisé.
Le forages est équipé de fagon @ mesurer et enregistrer en continu le niveau dynamigue de la nappe
an toute circonstance ainsl que le débit des prélévements.

Le forage est équipé d'un compleur volumétrigue choisi en tenant compte de [a gualité de l'eau
prélevée et des conditions d'exploitation de linstallation. Le chaix et les conditions de montage du
compteur permetient de garantir la précision des volumes mesurés, Les compleurs volumeétriques

équipés d'un systéme de remise a zéro sont interdits.

Les dispositifs de contréle des prélévements (débits instantanés, volumes) et des niveaux dynamigues
doivent permetire une surveillance permanente du respect des débits et volumes fixés par le présent

arrété,

Les résultals des mesures et enregistrements susvisds sont tenus & |a disposition du service en
charge des Installations classées. Une synthése des mesures, faisant apparaltre le débit des
prélévements et I'evolution du niveau dynamigue de la nappe doit &ire eommuniquée annuellement au

service en charge de la police de l'eau.
Un cahier dexploitation du forage est tenu pour consignation :

des résultats des mesures et enregistrements,
. de |a date, de tous les incidents survenant dans Fexploitation, des opérations effectuées

pour y ramedier ;

. des entretiens, conirfles et remplacements des moyens die mesure.
Le cahier doit &fre tenu & la disposition de linspacteur de l'environnement, spécialité installations
classées.

Article 4.1.2.3. Conditions d'utilisation du forage
Un forage non équipé de son groupe de pompage est obligatoirement farmé par un capot étanche
cadenassé ou par un dispositif équivalent.

Toute activité autre q!ue celles nécessaires & exploitation ou & lentretien des ouvrages est interdite
dans la zone de 4 m* autour du forage. Il est dgalement interdit d'y stocker guelgue prodult ou objet

que ce soit.
La tate des puits est protégee de la girculation sur le site.

Article 4.1.2.4. Entretien du forage
L'exploitant maintient constamment en ban &tat les Installations qui doivent toujours &tre conformes
aux conditions de l'autorisation,

Lorsgue des travaux de réfection sont nécessaires, 'exploitant prévient, au moins 2 mois a Ffavance,
| service en charge des installations classdes de la date & laquelle ces fravaux sont COMMENCES,
cau-ci sont exécutés dans un délai maximum de 12 mois.

Pendant la durée de l'exploitation, fe propriétaire du forage velille au bon entretien des ouvrages et de
leurs abords, de fagon @& rendre impossible toutes intercommunications enfre niveaux aquiféres
diffarents ainsi que toute pollution des eaux souterraines.



Article 4.1.2.5. Abandon d'un forage

En cas d'abandon définitif d'un forage, |
appropriées permettant de garantir 'absence
souterraines contenues dans les formations géolog
de pallution.

Le comblement est suivi et cerlifié par un bureau d'étude hydrogéologique.

ns un mois avant le début des travaux.
fravaux de comblement et les

est procédé & son comblement par des techniquas
de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau
iques aguiféres traversées et l'absence da transfert

Une déclaration de comblement est adressée au prafet au mai
Cette déclaration comprend l'indication de la date prévisionnelle des
technigues ou méthodes qul seront utilisés pour réaliser la comblement.

comblement, I'exploitant en rend compte au

Dans les deux mols qui suivent la fin des travaux de
ar rapport au document

préfet et lui communique, le cas échéant, les éventuslies modifications p
transmis préalablement aux travaux de comblemeant.

Article 4.1.2.6. Nouveau forage

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est partée & la connalssance
du préfet avec tous les éléments d'appréciation de limpact hydrogéologique, conformément a la

réglementation en vigueur.
Arficle 4.1.2.7. Caractére de I'autorisation de prélévement dans I"aquifére

Le préfet peut, sans que |'exploitant puisse 5y opposer ou solliciter une quelcongue indamnité, réduire
ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au titre de larticle
R 241-88 & R. 211-70 du code de I'environnement relatif a la limitation ou & la suspension provisaire

des usages de l'eau.

Article 4.1.3. €

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé mensuellement Ces résultats sont portés sur un

ragistre éventuellement informatisé.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, &l
aux opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

nréle

Article 4.1.4. P

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs da disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'jsoler les réseaux deaux industrielles et pour éviter

des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.
CHAPITRE 4.2_COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales
Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejat d'effluent liguide non prévu & l'article 4.3.1 est
Imterdit.

A l'exception des cas accidentels ol |a sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit détaklir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un

traiterment ou &lre détruits f le milisu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégies
pour 'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguligérement mis a8
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de
rinspection des installations classees ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaltre |
. Forigine et la distribution de l'eau d'alimentation,



. les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isclement avec la distribution
alimentaire, _..},

. les secteurs collactés et les réseaux a550Ci8s,

. les cuvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...),

les cuvrages d'épuration interne avec leurs paints de contrle et les points de rejet de
toute nature {inteme ou au milieu).

Article 4.2.3, Entretien ¢t surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manibre a4 &tre curables, étanches
at résister dans le temps aux acfions physiques et chimigues des effluenis ou produits susceplibles
d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur étanchéite,
Les difiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisafions de transport de substances et préparations dangereuses & [intérieur de
I'établissement sont aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux interpes i I'établissement

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les reseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permetire lsolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a
lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en foute
circonstance localement etiou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise
an fonctionnement sant définis par consigne.

Article 4.2.5. Surveillance des décanteurs-séparatenrs
Les consignes d'exploitation comprendront la surveillance réguliére des décanteurs-séparateurs et le
contréle de laur bon fonctionnement.

Article 4.2.6. Aires de dépotage, de remplissage ou de distribution
Cas gires doivent Atre étanches aux produits susceplibles d'y étre répandus et congues de maniére &
parmetire le drainage de ceux-cl

Les liquides ainsi collectés sont tratés au moyen dun décanteur-séparateur dhydrocarbures muni
d'un dispositif d'obturation automatique. Les séparateurs-décanteurs devront &ire conformes & la

norme en vigueur au moment de son installation.

Le décanteur-séparateur doit étre nettoyé par une socigté habilithe aussi souvent que cala est
nécessaire, ef dans tous les cas su moins une fois par an. Ce netloyage consiste en la vidange des
hydrocarbures et des boues ainsi qu'en [a vérification du bon fonctionnement de [l'oblurateur.
L'élimination ou le retraitement des déchets sont soumis aux dispositions du Titre V du présent améte.
Les fiches de sulvi de nettoyage du séparateur-décanteur d'hydrocarbures ainsi que |'attestation de

conformité & la norme en vigueur sont tenues = disposition de linspecieur de Fenwironnament,
spécialité installations classées.

La partie de l'aire de dépotage qui est protégée des intempéries par un auvent pourra éire affectde du
coefficiant 0,5 pour déterminer la surface réelle a protéger prise en compte dans le calcul du dispositif
décanteur-séparateur.



CHAPITRE 4.3 En:aﬁ D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ©

+  les eaux industrielles ;
+  les eaux pluviales lessivant les toitures |
. les eaux pluviales lessivant les zones logistiques, de stationnement, de circulation,

les eaux sanitaires.

Article 4.3.2. Collecte des efflacnts

Les affluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctisnnement des
puvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un maoyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fivées par le présent améte. If est interdit d'abaisser les concentrations en

substances polluantes des rejets par simples dilutions aulres que celles résultant du rassemblement
das effluents normaux de l&tablissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de

frajfermant.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eaux souterraings ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages ; conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traiternent (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respacter les valeurs limites imposées au rejet par le présent améte. Elles sont
enfretenues, exploitées et surveiliées de maniére a réscduire au minimum les durées d'indispanibilité ou
4 faire face aux varlations des caractéristigues des effluents bruts {d&bit, température, compaosition...)

y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

i une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suscaptible da
conduire & un dépassement des valeurs imites imposées par le présent amrété, lexploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications conoEMEES,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaéroblies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traftement
des eaux polluées sont mesurés périodiguament et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent dispesant d'une formation initiale
et continue.

Un registre spécial est tenu sur leguel sont notés les incidants de fonctionnement des dispositifs de
collects, de fraitement, de recyclage ou de rejel des eaux, les dispesitions prises pour y remédier et
les résuitats des mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au peint de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N1
présent améle
Nature des effluants E;:L@;g;ﬁ;ﬁ;:ﬂqﬁ:m F””iﬂ“? :E
Exutoire du rejet Milieu naturel (ruisseau “le Chancet’)
Traitement avant rejet Débourbeurs déshuileurs et bassins d'orage
Cenditions de raccerdement Autorisation de rejet
-




Point de rejet vers le miliew recepteur codifié par le N°2

présent amélé
Coordonnées Lambert 83 R TORE
¥ 765318
Nature des effluenis Eaux industrielles

F.éseau municipal

Exutoire du rejet
Traitement avant rejat Station biologique peur fusine Chancet 2

"Wilicu nalurel récepteur ou Station de traitement| o, oo o ; : :
collective Station d'épuration urbaine de Riom
Conditions de raccordement Autorisgtion de rejet

Article 4.3.6. o

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispesitions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorsstion délivrée par la
collectivité 4 laguslle appartient ke reseau public et l'ouvrage de fraitament collectif, en application de
l'article L. 1331-10 du code de la santé publique. Cetfte autorisation est transmise par l'exploitant au

Préfat.
Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagementdes points de pritlévements

Sur chagque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et
des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, wii Iy

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisement accessibles et parmettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de linspection des installations classees.

Les agents des services publics, natamment caux chargés de fa Police des eaux, daivent avair libre
acces gux dispositifs de prélévement qui équipent les puvrages de rejet vers la milieu récepteur.

43622 Sectionde mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (reclitude de la conduite a
ramont, qualité des parols, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures reprasentatives
de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sansiblemeant ralentie par des seuils ou obstacles situes &
I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejefs

Les effiuents rejetés doivent éire exempts :
«  de matigres floltanies,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturei, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs loxiques, inflammables ou cdorantes,

de tout produit susceptible de nuire & la sonservation des ouvrages, ainsi que das malieres
déposablas ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver ie

bon fonctionnement des ouviages.
Les effiuents doivent &galement respecter les caractéristigues suivantas :
+  température . <30°C
« pH : compris entre 5,5 el 8.5
. Couleur : modification de la caloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de |a zane de mélange inférieure & 100 mg PYI



Article 4.3.8,

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses calégories
d'egux poliudes issues des activités cu soriant des ouvrages d'épuration interne vers les traitemants
appropriés avant d'étre évacuges vers le milisy récepteur autorisé & les receveir.

Artlele 4.3.9, Valeurs limi ‘émissi iduaires av td
d 4 i tiv
Référence du rejet vers le milieu récepteur 1 N ° 1 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.35.)
Paramétre ' = e e Nl ey
MEST* 100 mafl
pDCo* 300 mafl
Hydrocarbures totaux® 10 mgfl

Reéférance du rejet vers le milieu récepteur: N ° 2 (Cf. repérage du rejet au paragraphe 4.3.5.)

v débit maximal 2400 m*] - 100 m*h
7 concentrations et flux maximaux (sur eaux non décantées) selon le tableau suivant:

Paramétre Concentration moyenne Flux sur 24 h
sur 24 h consécutives (en ma/l) consécutives (en kgl

MEST 100 240

DBOS ars a00

DCo 750 1800
Arsenic 0,05 -

ME 8.3 20

Fi 4 8.6
Hydrocarbures 10 0,1

* pEO - Demande chimique en oxygéne (détermination suivant la norme AFNOR T80-101)
* DBOS : Demande biochimigue en oxygéne en 5 jours (détermination sunvant la norme AFNOR T20-

103)
* MEST : Matigres en suspension totales (détermination suivant la nomme AFNOR T20-105)

* NK : Azote Kjeldahl - azote organique et ammoniacal - (détermination suivant la norme AFNOR Ta0-

110)
* Pt : Phosphore Total (détermination suivant la nome AFNOR T20-023)

* pH : Potentiel hydrogéne (détermination guivant la norme AFNOR T20-008)
Article 4.3.10. Auto surveillance des eaux résiduaires.

Les dispositions minimums suivantes sont mises &n ceuvre pour les 2 points de rejets suivants
1) awvant le traitement interne des eaux industrielles

2) en sortie du traitement interne avant reccordement sur le réseau d'assainissement de
l'usine Chancet 1 (rejet n"2)

Eaux industrielles

T Auto surveillance assurée par 'exploitant
Type de suivi Périodicité de la mesure
pH _En continu__ 2
Température En continu :
| Débit _ ‘En continu -
Dco Sur prélévement 24 haures Hebdomadaire




Sur prélévement 24 heures| Mensuelle
Sur prélévement 24 heures _Mensuelle
Azote Global Sur prélévement 24 heuras Mensuella
Phosphore total Sur prélévement 24 heures Mensualle
Les mesures externes mentionnées & |'article 10.3.1 sont réalisées selon une fréquence minimale
suivante
PARAMETRES FREQUENCE
| DCO 1 fols | semestre
DBEO; 1 fois / semestre
| MES 1 fols [ semestre
Azole Global 4 fois / an
Phosphere tatal : 4 fipis / an
Métaux tolaux 1 fois / timestre
ADx 1 fois / samestre
| HAP ¢t PCB 1 fois [ semestre
Zinc et ses composés 1 fois / trimestre
Cuivre et 385 cOMPOSESs 1 fols / trimestre
Chrome et ses cOMposes 1 fois / trimestre
Arsenic et ses composés 1 fols / trimestre

Pour le zine, le cuivre, le chrome, Farsenic et leurs composés, la limite de guantification 2 attaindre par
las laboratoires est de 10 pail.

Pour les eaux pluviales, la périodicité des analyses est [a suivante |

T Gy o e e N Tipe de sulvi © “Périodicité de la mesure
FH En cantinu - iy
Température En continu -
Débit En continu -
DGO Sur prélévement 24 heures | Mensuelle
MES Sur prélévemeant 24 haures Semestrielle
EEIGE Sur prélévemaent 24 heures Trimasfrielle
Azote Global Sur prélévement 24 heures Semestrielle
Phosphore total Sur prétévement 24 heuras Samestralle
Métaux totaux Sur prélevement 24 heures Semestrielle
A Sur prélevement 24 haures Semesirielle
Hydrocarbures lotaux Sur prélevement 24 heures Semestrielle =]
HAP et PCB Sur prélévement 24 heuras Semestrielle

Article 4,3.11. Valeurs limites d'émission des eaux domestiques

Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,
natamment Particle L. 1331-1-1 du code de a santé publique.

Article 4.3.12, Esux de refroldissement

Les installations de réfrigération des installations de souffiage des boutellles en PET sont en gircuit
farmé. La vidange annuelle de ces effluents sera dirigée vers la station de traiternent intarne avant

rejet au collecteur communal.

Article 4.3.13. Relet en nappe - Epandage

Tout rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit, Tout rejet
d'efficents ou de boues par épandage est interdit.



TITRE5 — DECHETS

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, el
Fexploltation de ses installations pour:
- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en

aglssant sur la conception, fa fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de lutilisation des ressources et

améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage |
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.
Cet ordre de priorité peut étre modifié i cela se justifis compta tenu des effets sur Menvironnement et

la santé humaine, el des conditions techniques el économiques. L'exploitant tient alors les
justifications nécessaires & disposition de linspection des installations classées.

Article 5.1.2. _Séparation des déchets
L'exploitant effectus a llintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nonj
de fagon & assurer leur crientation dans les filibres autorisées adaptées & leur nature et a leur
dangerosité. Les déchets dangeraux sont definis par Farticla R. 541-8 du code de l'environnement.

Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de Menvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de

['"énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformement aux arficles R. 543-3 & R. 543-5 du code de
lenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes
d'spplication (arrété ministériel du 28 janvier 1899). Elles sont stockées dans des résenvoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélangas avec de leau ou
tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCE. Elles doivent élre remises & des opérateurs
agréés (ramasseurs ou explottants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent atre dliminés conformémeant aux dispositions de larticle R.
£43-131 du code de l'envirennement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a

lewr élimination.
Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Farticie R. 543-139

4 R. 543-151 du code de Fenvironnement ; lis sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des

travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour Fensilage.

Les déchets d'équipements éleciriques et élecironiques sont enlevée et traités selon les dispositions
des articles R. 543-195 a R. 543-198 du code de 'environnement,

Les déchets non dangereux (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, efc.) et non souiflés par
des produits toxiques cu pelluants peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes

conditions que les ordures ménagéras.

Article 5.1.3. Con
déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés dans Iétablissement, avant leur fraitement ou lewr
afimination, doivent 'etre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.



En particulier; les aires d'entreposage de déchets suscaptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des alves étanches et aménagées pour [a récupération des éventuals liquides épandus

et des eaux météariques souillées.

Le stockage temporaire des produits pulvérulents (poussiéres de tabac) en attente de valarisation ou
de destruction, sera réalisé en respectant les dispositions générales de [article 3.1 A

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés & Pextérieur de I'établissement
L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des condiions propres & garantir fes
intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de Fenvirennement. 1| s'assure que les installations utilisees

pour cette &limination sont régulierement autoriséas & cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités o éliminés 4 intérienr de I'établissement

A l'exception des instaliations spécifiquement autorisées, toute glimination de déchets dans 'enceinte
de 'établissement (incinération & I'air libre, mise en dépdt & titre définitif) est interdite.

Article 5.1.6. Déchets gérés & Pintéricur de 1'établissement
A l'exception des installations spécifiquement aulorisées, tout traitement de déchets dans l'enceinte
de I'établissement est interdit

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchels dangeraux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou

produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Avrticle 5.1.7. Transport

En cas d'enlévement et de transport, Fexploitant s'assure lors du ehargement que les emballages ainsi
que les modalités d'enlevement et de transport sont de nature & assurer la protection de
ranvironnement et 4 respecter les réglementations spéciales en vigueur. Il fait en sorte de limiter e
transport des déchets en distance et &n volume,

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
&tabli en application de l'arrété ministérial du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangeraux mentionné & larticle R. 541-45 du code de l'envirennement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des arficles R. 541 -50 & F.

541-54 et R. 541-79 du code de l'environnement relatif au transport par route au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la

disposition de l'inspection des installations classées

Limportation ou l'exporiation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités
compétentas en application du réglament (CE) n® 1013/2006 du Parlement eurcpeen at du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

Article 5.1.8. Registre des déchets

L'exploitant tent un registre chronclogique o0 sont consignés tous les déchets sortant. Le contanu

minimal des informaticns du registre est fivé en raférence & Famété du 29 février 2012 fixant [

contanu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de lenvironnement.

Le registre des déchets enfrants contient au mains, pour chague flux de déchets entrants, les
informations suivantes :
« ladate de lexpédition du déchat |
. la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenciature définie 2
rannexe i de 'article R. 541-8 du code de l'environnement) ;
« |aquantité du déchet sortant |
. |enom et l'adresse de linstallation vers laguelle le déchet est expédia

. |e nom et l'adressa du ou des transporteurs qui prennent en charge |e déchet, ains
gue leur numéro de récépissé mentionné a latticle R. 541-53 du code de
l'environnement ;

. lecas échéant, e numéro du ou des bordereaux de suivi de dachets |



+ |a-cas échéant, le numéro du-document prévu a Fann
1012/2006 ¢u Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concem

transferts de déchets |

. le code du traiterent qui va étre opéré da
|3 directive n* 2008/98/CE du Parlement

ns linstallation selon les annexes | et |l de
européen et du Consail du 19 novembrg

2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives ;

+  la quelification du traitement final vis-&-vie de la hiérarchie des modes de traitement

définie & Marticle L. 541-1 du code de Fenvironnemeant.

Ce registre est conservé pendant au moing trois an
installations classées. Un récapitulatif peut etre

spécialité installations classées.

5 - il est tenu & la disposition de linspection des
demandé par linspecteur de l'environnement,

Les filidres d'élimination des différents déchets générés sont fixees Gl-aprés

Matura du diéchet

Miveaus da Eaitlnn admis

 Bouleiles PET

Préformes PET

Bouchons,
Films étirables et divers plastigues

Papiars ef carons
Cagiers plasligues

Farrailizs

[ Papiers bureaux__

.18, méla

Ddechets réfactoines

Carbouches d'encré — tonars

de laboratoire

Encres et solvants usagis
Huiles de vidange

Déchels et graisses récupéras

Tubes néons

Pilas

Batleries

Dessicani des granulés de PET

Déchats d'infirmeris
| Dchets d'acide sulfurique

Dechets contenant de [a soude

Alcool éthylique usé [85%)

 Boues des séparaleurs hydrocarbures

Base nigue

Schants non h &3 (alcool
Acide organigue (Algucid A7)

Base mindrala (soude)
| Huilas solubles

| Produits de laboratoire réactifs

Produlls de lzboratolre frés réactifs

Bidons vides d’hypochlorite de sodium

Bouteillas vides de soude

‘Boutellles vides de peroxyde

Bouteilles vides acide nitriqus

Ardmas neufs non ufilisés

Boutellles et bidons d arbmes vides

Peromoyde

Fhylosanitaire

[Eau soulliée d'hydrocarbure

bouas issuns de 'unild de traitemient

Boues da traifement de I'eau minérale

Paleties usagbes

Divers matérauy sovillés dhydrocarbure

Matidres plastiques

Bidons PEHD

L& | ‘JNN‘!MM‘IN-*M—'- "—l-hillMJMMM]NMH#MHMJNMF‘!M]MM—JMWNrH]W—*—"-—"-—" el e G

| Déchets da cantines en méange

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la fillere d'élimination ulilisée pour ce déchet |

Niveau 1 Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi

exe VIl du réglement (CE) n*



Niveau 2 : Traitement physico-chimique; incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-
incindration, dvapo-incindration

Niveau 3 - Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de
stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés
L'expleitant justifiera le caractére ultime, au sens de I'article L. 541
des déche's mis en décharge.

En eas de défaillance d'une filiére d"éimination, une autre filiere de niveau admis devra étre utilisée.

-2-1 du code de l'environnement,

TITREG - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Artiele 6.1.1. Aménagements
L'installation est construile, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre &
I'origine de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire [a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1887 relatif & la Emitation des bruits émis dans
renvironnement par les installations relevant du livre \/ = titre | du Code de 'Environnement, ainsi que
les régles technigues annexées a |a circulaire du 23 juillet 1985 relative aux vibrations mécaniques
émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et enging

Las véhicules de transport, les matérials de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur
de Fétablissament, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de I'environnemeant.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...} génant pour le voisinage est interdit sauf si leur amploi est exceplionnel et réservé a la préventan
ou au signalement dincidents graves ou d"accidents.

CHAPITRE 6.2 cou E
Article 6.2.1. Valeurs Limifes d’émergence

Nivean de bruil ambiant existant| Emergence admissible pour | Emergence admissibie pour 'a
dans les zones & émergence la période allant de 7h & 22h, | période allant de 22h & 7h,
réglementde (incluant le bruit de | sauf dimanches et jours fériés |ainsi que les dimanches et
'établissement) . | jours fériés

Supérieur & 45 dB (A) 5 dB{A) 3 dBiA)

="

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est & tonalite marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de Iamété du 23 janvier 1597 relatif & la limitation des bruils émis dans 'environnement par
les installations classées pour la pretection de Fenvironnement, de maniére &lablie ou cycligue, sa
durée d'apparition ne peut excéder 30 pour eant de la durée de fonctionnement de 'établissement
dans chacune des péricdes diume ou necturne définies dans le tableau ci-dessus,

Article 6.2.2. Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectude tous les 3 ans, par un organisme ouU une
personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & linspection des installations
classdes. Ce contrdle sera effectué indépendamment des contrbles ulténeurs gue linspection des
installations classées pourra demander, Pour chague point de mesure, la durde d'enregistrement du

bruit sara au minimum de huit heures.
Le premier contrile sera effectué au cours du premier semestre 2014,



sée 3 mols aprés la mise en place de solutions correctives prises a

Une mesure sera &galement réali
pour en vérifier

la suite d'un constat de non respect des valeurs limites définies au paragraphe 6.2.1.
leur efficacita.

Les résultats des mesures rézlisées sont fransmis au Préfet dans le mols qui sult leur récaption avec
les commentaires et propositions éventuelies d'amélioration.

TITRET — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES '

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ﬂrﬂtll.‘-'?.l-l- nventaire Ocs SEHOSLAEE pil preparations dan
|'établissement
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaltre |a nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par l'aricle R. 231-53 du code du travail.

Linventaire et l'état des stocks des substances ou préparations dangersuses presenies dans
I'établissement (nature, état physique et guantite, emplacements) en tenant comple des phrases de
risques codifiées par la réglementation &n vigueur est constamment tanu & jour, auquel est annexé un
plan général des stockages. Cet état st tenu 4 |a disposition de lnspection des in stallations classées

gt das services dincendie et de secours.

La présence dans |'établissement de maberas dangereuses ou combustibles est limitea aux
nécessités de lexploitation.

Cet inventaire est tenu 4 la dispasition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonage internes & |'établissement

L'exploitant identifie, sous 2a responsabilité, les zones de Pétablissement susceptibles d'étre a
l'origine d'incendie, d'émanations toxiques cu d'explosion de par la preésence da substancas ou
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant

survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'dtablissement la nature du risque (incandie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques).

Ceas zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportéas sur un plan systématiquement
tenu & jour. La nature exacte du risque et les consignes & phserver sont indiguées & lentrée de ces
zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans

les plans de secours s'lls existent

L'exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonclion de leur
aptitude & lexplosion :

- une zone de type | - zone & almosphére explosive permanente ou semi-permanente,

- une zone de fype Il - zone a almosphere explosive, épisodique, de faible fréquence et de courte

durde.
CHAPITRE 7.2 TE RES NS Tl
Article 7.2.1. Accis et circulation daps I'établissement

L'axploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Fintérieur de
|atablissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation

adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état da

propreté et dégagées de tout objet susceplible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services dincendie el de sacours pulssent éveluer sans difficults.

L'aétablissement est efficacement clbturé sur la totalité de sa pariphérie,



Al moing deux acchs desecours éloignés f'un de l'autre, el, i plus judicieusement places pour gviter
d'tire exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanenca maintenus accessibles de

Pextérieur du site pour les moyens d'intervention.

CHAPITRE 7.3 DIE ET L

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux instaliations. L'ensemble
des installations est clos par une cidture efficace & rbeistante d'ung hauteur minimale de 2 m. Les

portails permettant laccés au site ferme a clé.

L'exploitant prend les dispositions nbcassaires au confrdle des accés, ainsi gu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans ['éablissement.

Article 7.3.1, Caractéristigues minimales des voies de secours
Les voles de secours auront les caractéristigues minimales suvantes .
largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
+ hauteur libre : 3,50 m
. résistance a la charge : 13 tonnes par essieu

Article 7.3.2. Biitiments et locaux
Les dispositions ci-aprés ne s'appliquent pas aux locaux de restauration et administratifs qui sont
indépendants des batiments de production &t stockage.

Les locaux dohvent &tre maintenus propres et réguliérement netloyes, notamment de maniére & éviter
las amas de matiéres dangereuses ou paliuantes et de poussiéres, Le matériel de nettoyage doit &tre

adapté sux risques présentés par les produits et poussiéras.

La conception générale de I'établissement est conduite de sorte & assurer, & partir d'une division des
activités concemnées, une séparation effective des nsques présentés par leur éloignement ou une
saparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risgues eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais dintervention des services
d'incendia et de secours. Les ééments de construction sont dune manigre générale incombustibles.
L'usage des matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable.

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un &lément (murs, toiture,
poteaux, poutras par exemple) suite & un sinistre n'entraine pas la ruine en chalne de la structure du
batiment.

En vue de prévenir la propagation d'un incendie A ['dtablissement ou entre parfies de létablissement,
calui-cl vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

- |es murs extérieurs sont construits en matériaux A1, sauf sl le batiment est doté d'un disposiif
d'extinction automatique dincendie,

- en ce qui concerne la tolture, ses élements de support sont réalisés en matériaux Al s1d0 et l'isolant
thermigue (8l existe) est réalisé en matériaux AZ2s1d0 de Pouvoir Calorifigue Supérieur {PCS)
inférigur ou égal & 8,4 MJ/kg,

- las matériaux utilisés pour 'éclairage naturel ne doivent pas, kors d'un incandie, produire de goutias
enflammess,

- les ateliers d'entretien du matériel sont lsolés par une paroi et un piafond coupe-feu RENZ20 ou
siubs dans un local distant d'au moins 10 métres des Zones de stockage de matigres combustibles.
Les portes d'intercommunication sont coupe-feu EI120 et sont munies d'un farme-porte,

- las bureaux et les locaux soclaux, & l'exception des bureaux dits de "quals" destinés & accueillir le
perscnnel travaillant directement sur les siockages et les quais, sont sifués dans un lacal clos distant
d'au moins 10 métres des zones de stockage de produits combustible, ou Isolés par une parci, un
platond et des portes dintercommunication munies d'un ferme-parte, qui sont tous coupe-feu de degré
2 haures, sans étre contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

Article 7.3.3. Events d'explosion

Les locaux classés en zones de dangers d'explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d'enfrainer
un eonfinement, sont congus de maniére a offrir ke moine de résistance possible en cas d'explosion. lis



<t 8U besain, munis d'évents d'explosion de maniére & limiter les conséquences d'une éventuglle
explosion et munis de moyens de prévention eontre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

Article 7.3.4, Désenfumage

Las locaux & risque d'incendie doivent étre équipés en partie hauts, sur au mains 2 % de leur surface,
d'éléments permettant, en cas dincendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux 1gers
fusibles sous l'effet de la chaleur). Sont obligatoirament intégrés dans ces éléments des exuloires de
fumée et de chaleur & commande automatique et manuelle dont la surface est au moins égale 2 0,5 %
da la surface du local, La commande manuelle des exuloires de fumée doit &tre facilement accessible
depuis les acchs.

Il faut prévoir au moins gquatre exutoires pour 1000 m® de superficie de ftoiture. La surface utile d'un
exutoire ne doit pas &tre inférieure & 0,5 m® ni supérieurs & B m®.

Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment. De plus, un
dispositif par fusible doit déclencher automatiquement Fouverture des évacuations des fumees.

Article 7.3.5. Ventilation des locaux i risques d’cxplosion

Sans préjudice des dispositions du code du travall, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour éviter tout risque d'atmosphare sxplosible. Le débouché & l'atmosphére de la ventilation doit étre

placé aussi loin que possible des habitations vaisines.
Article 7.3.6. Chauffage des locaux & risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en Zones & nsques ne peut se faire que par fluide chauffant
(air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout
aulre procédé de chauffage peut étre admis, dans chague cas particulier, s'il présente des garanties

de sécurité équivalentes.
Artiele 7.3.7. Locanx de dépoussiérage

Toutes dispositions dokvent &tre prises pour éviter une explosion et un incendie dans une installation
da dépoussiérage et limiter leur propagation et laurs cons&quences lorsqu'ils se produisent. Cela peut
atre l'une cu plusieurs des mesures sulvantes fractionnement des réseaux, disposiiifs de découplage

de l'explosion, amosage a feau...

Les canalisations amenant l'air poussiéreux dans les installations de dépoussiérage doivent éfre
dimensionnées et congues de manidre 4 ne pas créer de dépdis de poussiéres.

Les dispositifs de dépoussidrage doivent &ire conducteurs afin d'éviter toute accumulation de charges

électrostaliques.

Les locaux de dépoussiérage sont débarrassés régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les
parois, les chemins de cables, les gaines, les canalisations, les appareils et les éguipaments. La
fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilté de Pexploitant et est précisée dans les
consignes organisationnsiies.

Le neftoyage est, partout ol cela sera possible, réaliséd & l'side d'aspirateurs ou de centrales
d'aspiration. L'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurits
nbcessaires pour éviter Mincendie et Fexplosion. Le recours 4 d'autres dispositits de nettoyage tels que
Futilisation de balais ou d'air comprimé deit faire Fobjet de consignes particuliéres.

Article 7.3.8. Installations &lectriques — mise & la terre
Les installations électiques et les mises & la terre sont CONGUES, réalisées et entretenues
conformA&ment aux NOMMEes en Viqueur.

Une vérification da l'ensemble de linstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correclives prises.

Article 7.3.9. Zones susceptibles d'#tre 3 I'origine d'une explosion
Les dispositions de larticle 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations &lectriques des établissements réglementés au titre de 12 égislation sur les installations

classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont spplicables & l'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de Fétablissement. Le plan des zenes & risques d’explosion

est porté & |a connaissance de I'arganisme chargé de la vérification des installations &lactriques.



- Les -massas métaliques contenant etiou. véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la tere et relides par des liaisons

équipatentielles.
Article 7.3.10, Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &ire & lorigine d'événements
susceptibles de porter gravement atteints, directemant ou indirecternent & la sécurité des Installations,
4 |a sécurité des personnes ou & la qualité de Penvirannement, sont protégées contre la foudre en

application de I'arrété ministériel en vigueur.

Article 7.3.11. Chaufferie

La chaufferie est située dans un local exclusivement résarve a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou dexploitation ou isolé par une paroi coupe-feu REI 120. Toute communication éventuelle
anire le local et ces batiments se fait solt par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
dagré une demi-heure, munis d'un ferms-pone, soit par une porte coupe-feu EI20.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :
une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement

du combustible ;
. un coupe-circuit armétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
. un dispositif sonore d'avertissement, en cas de rmauvais fonctionnement des brleurs ou un

autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de slockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degre de sECUritd
équivalent. Les systémes de chauffage par aerotherme 4 gaz ne sont pas autorisés dans les

batiments de stockage ou d'axploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique,
toutes les galnes d'air chaud sont entiérement réalisces an matériaux A2s1d0. En parficulier, les
canalisations métaliiques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont gamies que de calorifuges matériaux
AZs1d0. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une parol.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des
quais, 5'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prevus pour les lacaux dans
lesquels fls circulent ou sont situés.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATION NT SUR DE
SUBSTAMCES POLIVANT EEEEEMT%E ﬂ%s EAE‘EHEEE

Article T.4.1. Consig aitation destinfes & preven

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison da leur
nature ou de leur proximité svec des installstions dangereusas, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement das conséquences dommageables pour le
voisinage et Fenvironnement (phases de demarrage et d'amrét, fonctionnement normal, entretien...)
font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiguer ;

« [interdiction de fumer ;

« [linterdiction de tout brilage & I'air ibre ;

«  [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dépdt |

. [obligation du * permis dintervention " ou” permis de feu " ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-few, cbturation des dcoulemeants
d'égouts notamment) ;
les moyens dextinction 4 utiliser en cas dincandie ;
la procédure d'alerte avec [es numercs de téléphone du responsable d'intervention de
l'établissement, des services d'incendie et de secours.



Article 7.4.2: Interdietion de feux

Il est interdit d'apporter du few ou une source d'ignition sous une forme guelconque dans les zones de
dengers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'ebjet
d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.3, Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
parscnnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite @
tanir en cas dincident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Article 7.4.4. Travaux d'entretien ef de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones & risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier prédétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein

des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.
Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitee e nommément
désignée.

Article 7.4.4.1. ¥ permis d'intervention " ou " permis de feu "

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " e
éventuellement d'un © permis de feu " et en respectant une consigne particuliere.

Le * permis d'intervention " et éventuellement le * permis de feu " et la consigne particuliére doivent
&ire &tablis et visés par lexploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignee. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le * permis d'intervention * et éventuellement le
* permis de feu " et la consigne particuliére doivent &tre signés par l'exploitant &t I'entreprise extérieure
ou les personnes qu'ils aurent nommément désignees.

Aprés |a fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une yarification des installations doit étre
effectuée par Fexploitant cu son représentant ou le représentant de I'éventuelle enfreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour S'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en senvice
aprés armét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d'exploitation.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances ¢t préparations dapgerenses

Las fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérisur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbale de danger défini dans la réglementation relative a l'etiquetage des substances

et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger cu les codes correspondant aux produits dolvent &tre indiqués de fagon frias
hisibba.

Article 7.5.3, Bétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptibla da créer une pellution des eaux ou des sols
ast associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins &gal a la plus grande des deux

valeurs sunanias :

« 100 % de la capacité du plus grand réservair,
+ 50 % de la capacité des résenoirs associes,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au mains égale & :



dans 16 tas de liguides inflammables, & lexception cas \ubrifiants, 50 % de la capacité totale

des flts,
. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des ts,
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a Ia capacité fotale lorsque celle-ci est inférieure @

BOa 1.

La capacité de rélention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenlr, résiste 4 l'action physique
et chimique des fluides et peut &lre coniralée & tout moment. Il en est de méme pour son éventusl

dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les reseaux de collecle et de siockage des égouttures et affluents
accidentels ne comporient aucun MAOYED de vidange par simple gravite dans le néseau
d'assainissement ou e miligu naturel.

La conception de la capacité est telle que foute fute survenant sur un réservoir associé y soit
récupéréa, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le

sommet du résanvair.

Ces capacités de rétention doivent &tra construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment
las surfaces suscaptibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stackés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de poliution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des anvols et des odeurs) pour les populations avpisinantes et

l'environnement.
Les siockages temporaires, avant recyclage ou glimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et

aménagées pour la récupération des eaux méléoriques.
. Article 7.5.4, Réservoirs

L'stanchéité du (ou des) résenvoin(s) associé(s) & la rétention doit pouveir étre controlee & tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute réaction parasite dangerause.

Les canalisations doivent &tre instaliées 4 l'abri des chocs at donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physigues, chimiques ou slectrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le résarvoir et les robinets ou clapets d'amét, isolant ca régervoir des
appareils d'utilisation.

Article 7.5.5. Rigles de gestion des stockages en rétenfion

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a un
r&tention.

Le siockage des liquides inflammables, ainsi que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour Fenvirennement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés
en fosse maconnés ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions

du présent arrete.

L'exploitant veille & ce que les volumeas potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, [évacuation des eaux pluviales respacie les dispositions du présent améte.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d'emploi
Les matiéres premigras, produits Intermédiaires et produits finls considérés comme des substances
ou des préparations dangereuses sont limités en quantité siockée et utilisee dans les ateliers au
minimurm technigue permettant leur fonctionnement narmal.

Article 7.5.7. Transports - chargewents - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour |2
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de

chargement ou de déchargement.

& méme



- -La transport des produits-a 'intérieur de-'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
paur éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux & 'aide de réservairs mobiles s'effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font lobjet de consignes particuliéres,

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sant effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récuperabion des fuites évantuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvolr vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
ernpécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Article 7.5.8. F

L'dlimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus approprige.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des movens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & Fanalyse des risques définie dans Ie présent chapitre au

paragraphe généralités et notamment d'un moyen permettant d'alerter les services dincendie &t de
SECOUrS.

L'ensemble du systéme de lutte contre l'incendie fait Fobjet d'un plan de sécurité &tabli par l'exploitant
en liaison aves les services dincendia et de secours. A ce titre Mexploitant transmet, a la demande du
Service Départemental d'Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires 3 |'établissement de

ce plan.

Article 7.6.2. Entretien des movens d'intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, reperes &l facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance gt les conditions d'essais périodiques de ces
matérials.

Les dates. les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent difre inscritas sur un
registre tenu & la dispesition des services de la protection civile, diincendie et de secours et de
Finspection des installations classdes.

Article 7.6.3. Ressources en eay

L'établissernent doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis cl-aprés :

« de ressources en eau propre  'élablissement,
¥ de robinets d'incendie armés,

v des extincleurs répartis & lintérieur des locaux, sur les aires extériaures et les lieux
présentant des risques spécifiques, a proximie des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux nsques a
combattre et compatibles avec les produils stockes.

Les ressources en eau dofvent permettre d'alimenter avec un débit suffisant les moyens dlintervention
ei-dessous énoncés et les moyens mobiles mis en c2uvre le cas &chéant par les services d'incendia et
de secours, y-compris en période de gel Ces ressources, comprennent un débit d'eau dincendie

disponible de 1840 m*h pendant 2 heures consacutives.

Ce débit doit dtre fourni par un réseau de Poteaux dincendie Normalisés conformes aux dispositions
de la norme NES-61213 et répondant aux critéres suivants |

¥ diamétre nominal des Poteaux d'Incendie Normalisés 100 mm,



e e gistance maximale entre-un poteau et lentrée de chaque hall 100.m,

¥ distance maximale entre poteaux 150 m par les voies de circulation.

Les poteaux incendie situé au droit des facades des batiments d'embouteiliage devront &tre éloigne
d'au moins 4 m pour &fre utilisable en cas de sinistre sur ces batiments,

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obienir les débits et prassions
nécessaires en nimporte quel emplacement.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toule perte de temps ou tout incident susceptible
de nuire & la rapidité de mise en ceuvre das Mayens des sapeurs-pompiers.

Ces matériels doivent &re maintenus en bon é&tat et vérifiés au mains une fois par an.

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrélé sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans las
procédures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel.
Ces consignes indiguent notamment :

. linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des malidres mises en oeuvre,
stockées, utiisées ou produites, sont susceptibles d'éire a l'origine d'un sinistre pouvant avair
des conséquences directes ou indirectss sur renvironnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de linstallation |

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise &n sGcurité de lnstaliation (&lectricité, réseaux de
fiuides) ;

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipiant ou une canalisation contenant des
substances dangersuses et notamment les conditions d'évacuation des déchels et eaux

souillées en cas d'épandage accidentel |

»  les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- |a procédure permetiant, en cas de lutte contre un incandie, disoler |e site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur |

. Ise fiches de donndes de sécurité des produits dangereux uliisés seront maintenues
disponibles en permanence |

= [l'obligation du " permis d'intervention " pour les parties de l'installation visées au peint f.1.2;

«  les précautions a prendre avec lemploi et le stockage de produits in compatibles ;

+ les mgd;grtéa de mise en cauvre des dispositifs d'isolement du réseau da collecte, prévues au
point 4.2.4.

Article 7.6.5. Consigoes générales d'intervention

Des coneignes écrites sont établies pour la mise en oauvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels Mexplaitant aura communiaué un exemplaire. Le

personnel est entralné & l'application de ces consignes,

Les installations sont aménagées de fagon & éviter toute perte de temps ou tout incident susceplibles
de nuire & |2 rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Article 7.6.6. Pollution des milicux récepteurs

Toutes mesures sont prises pour recuaillic 'ensemble des eaux et écoulements suscaptibles d'éire
pollués lors dun sinistre, ¥ compris les eaux utilisées pour Fextinction d'un incendie et le
refroidissament, afin que celles-ci solent récuperees ou traitées afin de prévenir toute pollution des
sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalisé par des

dispestifs internes ou externes aux installations.

Darns le cas d'un confinement extemne, les matieras eanalisées doivent, de manigra gravitaire, &tre
collecifes puls converger vers une capaciié spécifique extérieurs au batiment. Les orificas
d'écoulement doivent &tre munis d'un dispositif automatique d'obturation pour assurer ¢ confinerment.
Tout moyen doit &tre mis en place pour &viter la propagation de l'incendie par ces écoulements.



--La volume nécessaire & ce confinement doit &tre au minimum de 2700 i,

Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de ['dtablissement sont équipés
d'obturateur de fagon & maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces
dispositifs sont maintenus en éfat de marche, signales et actionnables en toute circonstance
localement. Des consignes seront affichées dans le local de gardiennage occupé 24 h sur 24 ol sont
reportées foutes les alarmes, indiguant au gardien la localization des vannes de barrage et les

modalités de fermeture. Des exercices seront réalisés au moins annuellement

Le rejet des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie récupérées dans le bassin de
confinement ne peut intervenir qu'aprés que l'axploitant se soit assure de |a conformite de ces eaux
aux normes de rejet définies & I'article 4.3.9 du présent arrété (rejel M*1). Les résultats d'analyse
seront envoyés & l'Inspection des Instaliations Classees. En cas de résultals non conforme, elles
seront considérées comme déchets et devront étre traitées comme tels.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce bassin sont maintenus an éat de
marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ou 4 partir d'un poste de

commande : en outre, ils doivent &tre périodiqguement testés.
Leur entretien préventif est défini par consigne.
Article 7.6.7. Plan de secours

Un Plan d'ntervention Incendie devra étre éfabli ef régulidrement tenu & jour, en liaison avec la
Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours. Ce plan precisera notamment |

- les réseaux d'eau et bouches d'incendie |

- les débits d'eau

- les réserves démulsaurs éventuslles |

. las moyens de secours inlemas ;

- les moyens de protection individuals,

TITRES — DISPOSITIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

L'exploitant respecte les dispositions définis par 'arrété du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions
générales applicables sux installations relevant du régime de l'enregistrament au fitre de la rubrique
n® 2921 de la nomenclature des installations classées pour la protection de l'envircnnement.

Article 8.1.1. Exploitation des cenfrales hydrométrigues

Pour le fonclionnement des centrales hydrométrigues & rideau d'eau, l'exploitant prandra les
dispositions énumérées ci-dessous.

- Il sassurera de la présence d'un pare-goutteleftes et mettra en place un entretien el une
maintenance adaptés afin de limiter la prolifération des légionelies dans le systéme et leur émission.

« |l veillera & conservar en bon état de surface et propres le gamissage et les parties périphérigues
(pare-gouttelsties, caisson...) pendant toute la duree de fonctionnemeant de 'appareil.

- || reportera dans un camet de suivi l'ensemble des opérations realisées et tiendra ce camet &
disposition de linspection des installations classées. Ce camet contiendra notamment
- un schéma de linstaliation comprenant une description de l'unité et un repérage des bras

rmarts ;
estimation du volume d'eau consommeé mensuellemant |

- les périodes d'arrét et de fonctionnement |
. les opérations réalisées (vidanges, neticyage, traitement de lNeau...} |
- les prélévements el analyses effectuds,




S Article 8.1.2. Arrét prolongé—— S -

Aprés un amét prolongé supérieur & 15 jours, l'explaitant procédera au minimum &
- une vidange du bac humidificateur |
- une vidange des circuits d'eau de la centrale ainsi que des gircuits d'sau d'appoint ;
- un nettoyage mécanique etfou chimique des circuits d'sau, des gamissages et des
parties périphériques.

Article 8.1.3. Contriles

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment 3 l'exploitant d'effectuer des
prélévements et analyses en vue d'apprécier lefficacite de Pentretien et de la maintenance des circulls
Jd'eau lids au fonctionnement des centrales de climatisation. Ces prélevements el analyses seront
réglisés par un laboratoire qualifié dont le choix sera soumis & l'avis de linspection des installations
classées. Les frals de préldvement et d'analyses seront supportés par l'exploltant. Les résultats des
analyses seront adressés dés leur réception a linspection des installations classées.

Article 8.1.4. Analyses des eaux
Des analyses d'eau pour recherche de légionelles seront réalisées annuellement pendant la période
de fonctionnement des centrales de climatisation.

5i les analyses d'eau pour recherche de légionelies mattent en &videnca une conceniration supérieura
4 10° unitée formant colonies par litre d'eau (UFCH), lexploitant devra stopper immédialement la
fonctionnement de funité, en informer immédiatement lnspection des installations classées et lui
proposer des actions comectives adaptées.

S les analyses d'eau pour recherche de légionelies mettent en évidence une concentration comprise
antre 10° et 10¢ UFCH, l'exploitant devra metire en ceuvre les mesures nécessaires pour abaisser la
concentration en légionelles en dessous de 10° UFCIL |l réalisera un nouveau contrdle deux semaines
aprés le prélévement ayant mis en évidence [a concentration comprise entre 10? et 10°* UFC/. Le
conirdle sera renouveld toutes les deux semaines tant que celte concantration restera comprise entre

ces deux valeurs.
CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

L'axploitant fait procéder par un opérateur remplissant les conditions prévues a l'article R, 543-39 et
sulvants du code de l'environnement, lors de sa mise en senvice, @ un cantrle détanchaité des
éléments assurant le confinement du fiuide frigorigéne. Ce confrble est ensuite périodiquement
renouvelé, || est également renouvelé & chague fois que des modifications ayant une incidence sur le
circult contenant les fluides frigorigénes sont apportées aux instaliations frigorifiques. Si des fultes de
fluides frigorigénes sont constatées lors de ce contrble, l'opérateur responsable du contréle en dresse
la constat par un document qu'il remet & l'exploitant, lequel prend toutes mesures pour rermbdier & ia

fuite qui @ &t& constatee.

La fréquence des conirdles d'étanchéité des elements assurant la confinement des fluides
frigorigénes dans les équipements frigorifiques et climatiques est la suivante

. une fois tous les 12 mois si la charge en fluide frigorigéne de I'dquipement est supérieure

a2 kg,
- une fols lous les 6 mois si la charge en fluide frigorigéne de Féquipement est su périaurs &
a0 kg.

Le détenteur d'un quipement contenant plus de 3 kg de fluide frigorigéne conserve pendant au moins

5 ans les documents attestant gque les contrdles d'étanchéité ont &té réalisés, constatant

aventuellament 'existence de fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires onl été
réglisées, et les tient 4 la disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur l'égquipement et de

I'administration.

Toute opération de dégazage dans 'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est
nécessaire pour sssurer la sécurité des personnes. Le detentaur de l'dguipement prend toute
disposition de nature & éviter le renouvellement de cefte opération, Les opérations de dégazage ayant
entralné ponctuellement une émission de plus de 20 kg de fluides frigorigénes ou ayant entrainé au
cours de lannée civile des émissions cumulées supérieures a 100 kg sont poriées A a connaissance
du représentant de I'Etat dans le département par e détenteur de I'équipement.



Lors-de-la-charge, de-la mise en service, de l'entretien ou_du contrle d'étanchéité d'un équipement,
s'l est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigarigéne qu'il contient, lintégralité du fiuide ainsi
retiré doit étre récupérée, Lors du démantélement d'un équipement, le refrait et la récupération de
Fintégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

Conformément au réglement (CE) n® 2037/2000 du Parlement européen et du Consail du 25 juin 2000
relatif & des substances qui appauvrissent la couche d'ozone, a partir du 1% janvier 2010, Futilisation

d'hydrochloroflucrocarbures vierges est interdite dans la maintenance et I'eniretien des équipemenis
de réfrigération et de condiionnement d'air existant a cette datel Fransamble des

hydrochloroflusrocarbures sont interdits & compter du 1% janvier 20135.

Les équipements frigorifiques comportent de fagon lisible et indéidbile lindication de la nature et de la
guantité de flulde frigorigéne qu'ils contiennent.

Pour les éguipements & circult hermétique, préchargés en fluide frigorigéne, dont la mise en service
consiste exclusivement en un raccordement & des réseaux électrigues, hydrauliques, ou aérauliques,
les mentions prévues ci-dessus sont apposées par les producteurs de ces équipements. Pour les
autres éguipements l'indication doit &tre apposée par les opérateurs réalisant la mise en service des

aquipements.
CHAPITRES.3. ATELIERS D DE BATTE

Article 8.3.1. Locaux de charge

Les locaux de recharge de batteries des chariots automateurs doivent étre isolés par une paroi coupe-
feu de degré 2 heures ou situés dans un local distant d'au moins 10 métres de toute zone de stockage

de matidres combustibles.
La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge, sauf pour les ranspalettes & main
avec chargeur intégré.

Article 8.3.2. Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventiles
pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive,

Article §.3.3. Seuil de concentration limite ¢n hydrogine

Pour les parties de linstallation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seull de la concentration limite
en hydrogéne admisa dans le local sera pris 4 25% de la LLE. (mite inférieure dexplosivité), scit 1%
d*hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce sauil devra interompre automatiquement loperation de

charge et déclencher une alarme.

CHAPITRE 8.4 ENTREPOTS
Article 8.4.1. Etat des stocks

L'exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cet état indigue leur localisation, 2 nature des
dangers ainsi que leur quantité.

L'exploitant dispase, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches da données de securnte
pour les maliéras dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de manigre facilement accessible, a la disposition des
sarvices dincendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

Article 8.4.2. Compartimentage et aménagement du stockage

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de lmiter la quantité de matidres
combustibles en feu lors d'un incendie.

Ce compartimentage doit permetire de prévenir la propagation d'un incendie d'une cellule de stockage
4 l'autre. Pour atteindre cet ohjectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs REI120 ;

- les percements effectués dams les murs ou parois séparalifs, par exemple pour le
passage de gaines, sont rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celul

exigé pour cas murs ou parois séparatifs |



las..ouvertures_affectuées. dans_las_murs. ou_parois. séparatifs, par exemple pour le

passage de galeries technigues; sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu’
équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois separatifs |

- les portes communicantes entre les celiules doivent &tre coupe-feu de degré 2 heures et
munies d'un dispositif de fermeture automatigue qui doit pouvoir &tre commandé de part et
d'autre du rur de séparation des cellules. La fermeture automatique des pones coupe-feu

ne doit pas &tre génée par des obstacles.

Article 8.4.3. Taille des cellules
La tgille des surfaces des cellules de stockage doit étre Emitée de fagon a reduire la guantité de

matigres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une cellule & 'autre.
La surface maximale des cellules est égale & 3 000 m* en l'absence da systéme d'extinction
automatique d'incendie ou @ D00 m* en présence de systéme d'extinction automatique dincendie.

Article §.4.4. Qrganisation du stockage
Les matiéres condiionnées en masse (sac, palette, etc) forment des Tols limités de la fagon
sunvenbe o
1*) surface maximale des flots au sol : 500 m*;
2*) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum |

3°) distance entre deux flots : 2 métres minimum ;

'4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre la sommet des Tiots et [a base de la toiture
ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respacter |a distance minimalke
nécassaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1*), 2°) &t 3°} ne
s'appliquent pas lorsqu'il y a présence de systéme d'extinction automatique. La disposition 4°) est
applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides est limitée a 5 métres par rapport au sol
intérieur, quel que solt le mode de stockage.

Les matidres stockées en wrac sont sépardes des aulres matiéres par un espace minimum de 3
métres sur la ou les cités ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respactée par rapport aux
parois, aux éléments de structure et & |a base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de

chauffage.

CHAPITRE 8.5 STOCKAGES EXTERIEURS DE PALETTES

Les stockages de palettes sont situés & plus de 25 métres des murs des batiments. lls forment des
ilots qui respectent les dispositions suivantes :
- |a surface maximale des flots au sol est de 2 500 métres camés |

- |a hauteur maximale de stockage est de 3 mélres ;

. la distance entre deux flots est de 10 métres minimurm. La distance enire deux Tlots paut
&tre inférieure lorsque les deux liots sont séparés par une parol présentant les proprigtés
RE1 120 surplombant le plus haut des deux flots dau moins 2 métres, Le stockage est

gloigné d’au moins 1 métre de cetle parol.

CHAPITRE 8.6 STOCKAGE DE GAZ COMBUSTIELE LIQUEFIE
Article 8.6.1. Implantation générale du réservair

Le réservoir doft &tre amarré sl se trouve sur un emplacement susceplible d'étre inonde. [l doit &tre
implanté de telle sorte qu'aucun point de la parci ne scit 4 meins de 5 métres des limites des
propristés appartenant & des tiers. En outre, les distances minimales d'éloignement suivanies deivent
tire respectées entre les orifices des soupapes ou les orifices de remplissage d'un réservoir et
différents emplacements :

. ouvertures des batments intérieurs & ['établissement autres que CBuX ufilisés

exclusivement par le personnel d'exploitation : 15 m,

. ouvertures des habitations, bureaux, steliers extérieurs & I'dtablissement : 20 m,




— o

- limite laplus_proche_des_voies_de. communication routigres a grande circulation, des
routes nationales non classées en route & grande circulation et des chemins
départementaux, des voies ferrées autres que celies de desserte de 'dtablissament : 20 m,

- d&tablissements recevant du public : 80 m.

Le réservoir doit reposer de fagon stable par lintermédiaire de berceaux, pieds ou supporis construits
en matérizux A1s1d0. Les fondations, i elles sont nécessaires, seront calculées pour supporier le
polds du réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10 métre doit &re laissée libre sous la

génératrice ou la pale inférieur du résenvair,

Article B.6.2. fﬂgipt@ug; du réservoir

Le réservoir doit, en plus des &guipements rendus obligatoires par la réglementation das appareils a

pression, &tre équipé
- d'un double clapet antiretour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant une securite
équivalente),
- d'un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage,

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet antiretour ou limiteur de
débit) sur les orifices de sortie pour ['utiisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif
doit &tre placé & lintérieur du réservoir ou a lextérieur & 'aval immeédiat de la vanne d'arrét &
condition que celle-¢l soit direciement montée sur le résenvoir,

. d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou en matiére plastique sont
interdits.
Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent tre munis d'un chapeau éjectable

{ou d'un dispositif équivalent), le jet d'4chappement des scupapes doit s'effectuer de bas en haut,
sans rencontrer d'obstacle et notamment de saillie de toiture.

Article 8.6.3. Ravitalllement
Les opérations de ravitailement sont effectuées, conformément aux dispositions prévues par le
réglement pour le transport des marchandises dangerauses. Le véhicule ravitallleur se trouve & au
moins  métres des réservoirs fixes de capacité strictement inférieure & 15 tonnes, et & au moins 5
métres en cas de capacités supérieures. De plus les véhicules de transport sont conformes aux
dispositions de la réglementation relative au transport des marchandises dangereuses.
Toute action visant & alimenter un réservoir est interrompue dés l'atteinte d'un taux de remplissage de
85 %.
Les flexibles ulilisds pour le ravitaillement des réservoirs fixes sont congus el contrilés confarmément
4 la réglementation applicable en vigueur.
Un dispositif permet de garantir I'étanchéité du flexible et des organes du réservoir en dehors des
opérations de ravitaillement.
Le sol de l'alre de stationnement du véhicule ravitailleur est malérisux de classe A1 (incombustible) ou
en rev&tement bitumineux de type routier.

Lorsque le réservoir est ravitaillé & partir d'une borne de remplissage deéporice celle-ci doit comporier
un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une sécurité équivalents) & son orifice d'entrée, 2insi
qu'un dispositif de branchement du cable de liaison équipctentielle du véhicule ravi taillevur,

Catte borne doit &tre placée de telle maniére que les opérations d'emplissage ne puissent géner les
accés et dégagements des batiments & usage collectif ef, si elle est en bordure de la voie publique,

elle doit &tre enfermée dans un coffret incombustible et vermouille.

Article 8.6.4. Protection du réservoir
Le réservoir doit &tre efficacement protégé contre la corrosion extérieure, la peinture doit avoir un
falble pouveoir absorbant.

La remise en &tal de la protection extérieure (peinture ou revétement) des réservoirs fixes est a
effectuer lorsque son étal l'exige. Elle peut étre faite sur place, sous résemve de respecter les

conditions suivanies :
- - contrdle préalable de Métanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations du

posie,
- - mise en place d'une ligison électrique équipctentielle entre le réservolr et le matériel

pneumatique ou élecirique d'intervention.

n



Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assemblage des tuyauteries associées au
stockage doivent &tre choisis pour assurer avec un coefficient de sécurité suffisant la réeistance aux
actione mécaniques, physiques ef aux actions chimiques dues aux produits fransportés, La résistance
mécanique e! lNétanchéité de l'ensemble des tuyauteries doivent &tre contrblées aprés moniage par

des moyens appropriés, notamment des epreuves.

Un certificat de ces contréles et épreuves doit &tre établi par linstallateur. Ces essais doivent étre
renouvelés aprés toute réparation pouvant intéresser la resistance et Fétanchéité des tuyauteries.

Article §.6.6. Dispasitifs de séeurité
Les réservoirs fixes composant linstallation sont conformes 2 [a régiementation des équipements
sous pression en vigueur. lis sont munis d'équipements permettant de prévenir tout sur remplissage.

L'exploltant de I'nstallation dispose des éléments de démonstration attestant que les réservairs fixes
disposent des équipements adaplés pour prévenir tout sur remplissage a tout insiant. Ces
équipements pauvent &tre des systémes de mesures de niveaux, de pression ou de température,

Un dispositif d'arrét d'urgence permet de provoquer la mise en sheurité du réserveir et de couper
ralimentation des appareils d'utilisation du gaz inflammable qui y sont refiées.

Les tuyauteries alimentant des appareils d'utilisation du gaz & Métat liquéfié sent équipées de vannes
automatiques & sécurité positive,

Ces vannes sont notamment asservies au dispositif d'arrét d'urgence prévu a I'alinéa précédent. Elles
sont également commandables manuellement.

Les tuyauteries reliant un stockage constitue de plusieurs réservoirs sont équipdes de vannes
permettant d'isoler chaque résenvoir.

Les arifices d'échappement des soupapes des réservoirs sont munis d'un chapeau éjactable (ou d'un
dispositif équivalent). Le jet d'échappement des socupapes s'affectus de bas en haut, sans rencontrer
d'abstacle et notamment de saillia de foiture.

Les barnes de remplissage déportées comportent un double clapet (ou tout aufre dispositif offrant une
sécurité équivalents) & son orifice d'entrée, ainsi qu'un dispositif de branchement du cable de lizison
équipotentislle, du véhicule ravitailleur. Si elles sont en bordure de la voie publique, elles sont
enfarmées dans un coffret matériaux de classe A1 (incombustible) et vermouilld.

Article 8.6.7. Protection contre I'incendic
Outre les dispositions du chapitre 7.6 le stockage doit &tre équipé de
- 2 extincteurs & poudre homologués NF MIH 21 A 233 B et C;
- 1 systéme d'amosage automatique du réservoir (ou un moyen équivalant),

CHAPITRE B.7 STOCKAGES DE PRODUITS COMBURANTS

Article 8.7.1. Affectation

Le déptt ou l'aire de stockage est affecté(e) uniguement au stockage des produits comburants et des

préparations en contenant Il est interdit d'y placer d'autres produits, sauf justifications techniques
rigoureuses apportées par I'exploitant et démonstration dans l'dtude de dangers d'une maltrise des
risques suffisante. Dans ca cas de figure, une distance minimale de 10 metres est raspectée entra |a

stockage de produits comburants et les autres produits stockes.

Article 8.7.2. Rétention
L'installation est mise en rétention. Cette rétention empéche tout ruissaliement de liguides venant de
Fexterisur dans le dépat ou Iaire de stockage.
La rétention est congue pour minimiser la surface de liquide susceplible de s'enflammer et pour
empécher une stagnation de produit répandu sous les produits stockes.

L'installation est congue de manidre & empécher la propagation d'un déversement des produits
stockés oy des eaux d'extinction d'une cellule & 'autre ou d'une aire de siockage a Fautre.

Acrticle-8.6.5. Tuvauterie o e e e e
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Un bassin d'urgence de récupération des eaux est mis en place. Son volume est calculé pour contenir
les aaux d'extinction de Pensemble des dépdis et sires de stockage pour une durée a minima d'une

haurea.

Article 8.7.4. Caractéristiques constructives

Le dépbt comporte un dispositif permettant d'évacuer une éventuelle surpression résultant dune

décompasition ou du souffie de l'explosion d'une atmesphére explosive suite & la décomposition. Si
une paroi souffiable est mise en place, elle est orientée du coté le moins fréquenté. Dans |a zone

susceptible d'étre atteinte par des projections de la parei souffiable, s'il se trouve notamment une voie
publigue ou un local occupé par un tiers, un merlon ou un auire dispositif formant un écran est

interposé.
Les &éments de la structure du dépdt ainsi équipé résistent au souffle de l'explosion d'une
atmosphére devenue explosive suite & une décomposition.
Les portes des cellules ne s'ouvrent pas vers linterieur,
Les éléments de construction du dép&t sont de classe A1 (incombustibles) et compatibles avec les
produits stockés. Le sol du dépét est imperméable et de classe A1 (incombustible).
Les locaux présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales sulvantes :
- murs extérisurs et murs séparatifs REI 60 ;
- planchers REI 60 ;

- portes et fermeturas E 60.
Dans le cas ob une cellule est installée dans un batiment non dédié uniguement au stockage de
produits comburants, lorsque des ouvertures sont pratiquées dans les murs ou la porte de |a celiule,
elles sont munies de grilles pare-flammes et construites en chicane, '
Les toitures et couvertures de toiture répondent A la classe BROOF (13).

Pour chague dépét, des dispositions constructives en toiture sont prises afin de s'affranchir des
éventuels effets dominos provenant d'un incendie proche.

Article B.7.5. Désenfumage

Les locaux sont dquipés en partie haute de dispositifs permettant Mévacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en tolture, ouvrants en fagade ou tout autre
dispositif équivalent). Ces dispositifs sont & commandes automatique et manuelle. Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage est adaplé

aux risques particuliers de llinstallation.

Article 8.7.6. Régles de stockage

Pour éviter une décomposition auto-accélérée, un espace est maintenu autour des emballages de
manigre 8 assurer une cinculation d'air suffisante soit ©

- un espace d'au moins 15 centimétres entre les emballages et la paroi du stockage |

- un espace da 10 cenfiméires enfre deux emballages.
La température du local est subvie de maniére directe, ou a défaut de maniére indirecte par une
mesure de la température ambiante, afin de détecter le dépassament des seuils suivanis :

- 35 °C, la température de premiére alerte T ;

- 40*C la température d'urgence Tz

L'exploitant justifie les disposilifs quiil convient de metire en Ceuvre pour né pas dépasser les
températures T, et T,. Il dé&finit au fravers de procédures des actions appropriées a4 metire en cauvre

en cas de dépassement des seuils ci-dessus. Il préveit notamment une alarme visuelle et sonore qui
est déclenchée automatiquement lorsgue la température dépasse chacun des deux seuils T, et T,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

Pour les aires de stockage, l'exploitant protége les emballages du rayonnement solaire direct et
s'assure que la température dans I'environnement immédiat des emballages ne dépasse pas 40°C.

Dans le cas ol une cellule est instaliée dans un batiment non dédié uniguement au stockage de
produits comburants, celle-ci est isolée des autres espaces du baliment par des parois (murs,
i



—— plafonds.ou planchers).de classe REL60. Si des ouvertures sont pratiquées dans les murs ou ia porte
da la cellule, pour assurer une ventilation, elles sont munies de grilles pare-flammes at construites en
chicane,

L'empioi des produits comburants est interdit & l'intérieur d'une callule ou d'une aire de stockage.

Article 8.7.7. Chauffage/refroidissement
Si la maintien du dépét 4 une température minimale est nécessaire telle que définie dans 'dtude de
dangers, le chauffage du dépdt s'effectue par fiuide chauffant (air, eau, vapeur d'eau basse pression)
ou par tout autre procédé présentant des garanties de sécurildé comparables pour empécher
l'apparition de sourcas d'ignition.
Si linstallation de parois chauffantes est indispensable, le stockage des produits est aménagé de

fagon qu'aucune réaction dangereuse ne puisse dlre provogques par la température, Un déflacteur
empéche le jel d'air pulsé daller directement sur les colis. Des treflis métalliques ou dispositifs

dquivalents évitent de placer les colis au-dessus d'une bouche d'air ou d'un radiateur ou & moins de
25 centimétres de ceux-ci. Un détecteur judicieusement placéd coupe le chauffage dés que la
température atteint un seuil ficé en fonction de la nature des produits stockes.

Les générateurs de chaleur ou de froid (chaufferie, groupe frn:id] sont installés & Mextérieur du dépdt et
séparés par un mur de classe REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures). Une commande d'arrét est

situge & l'extarieur du depét.
Des mesures sont prévues pour pallier une défalllance du systdme de réfrigération.

Article 8.7.8. Protection contre I'incendie
Le systéme de lutte incendie mis en ceuvre est capable de fonctionner efficacement quella que soit la
température du dépét et notamment en période de gel.

TITRES - CHAUFFERIE

CHAPITRE 9.1 EXPLOITATION

Article 9.1.1. Alimentation en combustible

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre
placé & lextérieur du batiment abritant la chaufferie, pour permetire dinterrampre l'alimentation an
combustble des appareils de combustion. Ce disposiif, clairement repera et indiqué dans des

consignes d'exploitation, doit étre placé :
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
- A l'extérieur et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.

Il est parfaiternent signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et compore une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverle el fermée.

La coupure de Malimantation en gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes,
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Cette vanne assure la fermeture de
l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Ces vannes
sont asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chalne
de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est
testée périodiguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le
personnel d'expleitation.

Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est
aussi réduit gue possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de
combustion au plus prés de celul-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectusra selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuwrables sans
fuite possible vers 'atmosphére, sont interdits & lintérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : son niveau de fiabilité est maximum, comple tenu des normes en vigueur
relatives a c& matanel.

{2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la presence d'au moins deux

capteurs,
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-——————{3)-Pressostal--ce-dispositif permet. de-détecter une_chute de pression dans la tuyautere. Son seull

doit &tre aussi &levé que possible, compte tenu des contraintes d'exploitation.

Article 9.1.2. Confrfile d¢ la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et, d'autre part, en cas de défaut, de meftre en sécurité I'appareil concemé et au

besain Finstallation.

Les appareils de combustion sous chaudigres utilisant un combustible ligulde ou gazeux cornportent
un dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer |a mise en

gécurité des appareils et I'amét de l'alimentation en combuslible.

Article 9.1.3, Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilizant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanents ou bien implantées an sous-sol.

Ce dispositif doit couper Farrivée du combustible et interrompre lalimentation électrique, & Fexception
de Palimentation des matérisls ef des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive,
de Falimentation en frés basse tension et de Méclairage de secours, sans que cette mancauvre pulsse
provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection dincendie
doit équiper les installations implantées en sous-sol,

L'emplacement des détecteurs est détarminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont contrélés réguligrement et les résultats de
ces contréles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguligrement effectues.

Toute détection de gaz au-dela de 50 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE) conduit & la mise en
sécurité de toute instaliation susceptible d'étre en contact avec 'atmosphére explosive. Cette mise en
sécurité est prévue dans les consignaes d'exploitation.

Article 9.1.4. Entretien - Maintenance
L'exploitant tient & jour un livret de chaufferie qui comprend, notamment, les renseignements

suivants
- nom et adresse de la chaufferie, du propriétaire de linstallation ef, éventuellement, de

l'antreprise chargée de l'entratien ;
- caractéristiques du local " chaufferie ", des installations de stockage du combustible, des
générateurs de 'éguipement de chauffe |

- caractéristiques des combustibles préconisées par le constructeur, résultals des mesures
de viscosité du fioul lourd et de sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer
le stockage du combustible, l'évacuation des gaz de combustion et leur température a leur

débouché, e traitement des eaux ;

- désignation des apparells de réglage des feux et de contrile |

- dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur |

- résultat des contréles et visa des personnes ayant effectué ces contrbles, consignation
des observations faites et suites donnédes ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidents d'expleitation, notamment |

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives & la mise en place, au remplacement et 4 la réparation des appareils
de réglage des feux et de conirdle |

indications des autres fravaux d'entretian et opérations de nettoyage et de ramonage.

CHAPITRE 9.2 RENDEMENTS, EQUIPEMENT ET CONTROLE DES CHAUDIERES

Article 9.2.1. Définition

On entend par :

1* = Chaudigre * ; l'ensemble corps de chaudiére et braleur 8'il existe, produisant de l'eau chaude, de
la vapeur d'eau, de l'eau surchauffée, ou madifiant la température d'un fluide thermigue grace a la

chaleur libérée par la combustion.
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— ——— Lorsque-plusieurs-chaudigres-sont-mises-en- réseau-dans-un méme local, Fensembia_sst considénd
comme une seule chaudiére, dont la puissance nominale est égale 4 la somme des puissancas
nominales des chaudiéres du réseau et dont la date d'installation est celle de |la chaudiére la plus

ancienne,”

2* = pyissance nominale * : la pulssance thermique maximale fixée et garantie par le constructeur "
comme pouvant éfre cédée au fluide caloporteur en marche confinue " |

3* * Rendement caractéristique " : le rendement R’ exprimé en pourcentage et calculd selon la formule
sulvante .

R'=100-Ff-Pi-Pr

ol

a) " P{ " désigne les pertes par les fumées compte tenu de l'axistence éventuelle d'un récupérateur de

chaleur
b} " Pi " désigne les pertes par les imbrllés dans les  résidus
e} " P'r " désigne les pertes vers lextérieur par rayonnement et convection.

Ces partes sont rapportées en pourcentage au pouvoir calorifique inférieur du combustible utilisé.
Article 9.2.2, Rendements minimaux et équipement

Les mesures de rendement caractéristique sont effectuées en utilisant les combustibles appropriés et
lorsque la chaudiére fonctionne entre sa puissance nominale et le tiers de cette valeur.

solides

L'exploitant d'une chaudiére s'assure de ce que le rendement caractéristique de [a chaudiera est
supériaure & 90 %.

L'exploitant d'une chaudiére doit disposer des appareils de contrdle suivants, en état de bon

fanctionnement :
1* Un indicateur de la température des gaz de combustion a [a sortie de a chaudiére ;

2* Un analyseur portatif des gaz de combustion donnant la teneur en dioxyde de carbone ou en
dioxygéne |

3° Un déprimométre indicateur sauf si le fayer de la chauditre est en Surpression ;

4° Un indicateur permettant d'estimer l'allure de fonctionnement |

5° Un indicateur da température du fluide caloporteur.

L'exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche de la chaudiere, et au mioins

tous les trois mois pendant la période de fonclionnement, le rendement caractéristiqgue de la chaudiére
dont Il & la charge. En outre, il doit vérifier les autres éléments permeliant d'amé&liorar |'efficacite

énergétique de celle-cl.
L'ensemble de ces contrdles sont consignés dans un livret de chauffenie,

Article 9.2.3. Contrble péricdigue de I'efficacité énergétique

L'exploitant d'une chaudidre doit faire réaliser un conirdle périodique de lefficacité énergétique de
calle-ci par un organisme accrédité par un organisme signataire de l'accord européen multilatéral pris
dans e cadre de |a cocrdination européenne des organismes d'accréditation.

Le conirble périodique comparte :
4° Le caleul du rendement caractéristique de la chaudiére et le conirdle da la conformité de ce

rendemant,

5% | g contréle de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et ce contrdle,

a* La vérification du bon état des installations destinées 2 la distribution de rénergie thermigue situges
dans la local ob se trouve |2 chaudiére,

4 La vérification de la tenue du livret de chaufiene.

Ces contriles péricdiques sont effectués & la diligence et aux frais de l'exploitant de l'installation

thermigque.

rédité ayant procédé au contrdle périodique établit un rapport faisant apparalire ses

L'organisme acc
beervations, ainsi qu'une appréciation sur l'eniretien de la chaudigre notamment a

canstatations et o



- ——partir-des-informations-poriees dans.le_livret de chaufferie, |l adresse ce rapport & Fexploitant dans les

deux mois suivant le contrble, Le rapport est an nexé au livret de chaufferie.

L'exploitant de la chaudidre contrblée conserve un exemplaire du rapport de confrdle pendant une
durée minimale de cing années et le tient & dispasition de finspeciaur de l'environnement, spécialité
installations classées.

La période entre deux confréles ne doit pas excéder deux ans. Les chaudiéres neuves font l'objet d'un
premier conirdle péricdique dans un délai de deux ans 4 compler de leur installation. ¥
Larsque la chaudiére contrdlae n'est pas conforme, l'exploitant auquel incombe l'obligation en cause
ect tenu de prendre les mesuras nécessaires pour y remédier dans un dilal de trois mois & compter
da |a réception du rapport de contrile.

TITRE10 - CONTROLES ET ANALYSES

CHAPITRE 10.1 GENERALITES

Les contriles prévus par le présent amété sont réalisés en période de fonctionnement normal des
installations et dans des conditions représentatives. L'ensemble des apparells et dispositifs de mesure
eoncourant & ces contrdles est maintenu en état de bon fonctionnement. Les résultals de ces
controles et analyses sont tenus & la disposition de linspecteur de [environnement, spécialité
installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent amélé et sBs annaxes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont cslles fixées par les textes
d'application pris au titre du Livre V-Titre ler du code de Menvironnement. En labsence de méthode
de référence, la procédure retenue doit permetire une représentation statistique de [&vaolution du

paramatra.

Outre ces contrdles, Mnspecteur de I'environnement, spécialité installations classées peut demander
an cas da besoin, que das contriles spécifiques, des prélévements, des analyses scient effectués par
un organisme dont le cholx est soumis & son approbation &'l n'est pas agrée a cat effel, dans le but de
vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris au ftitre de la législation sur les
instzllations classees.

Las frais occasionnés par les contrdles visés aux deux alinéas précédents sont & la charge de

l'exploitant.

CHAPITRE 10.2 AMENAGEMENT DES POINTS DE REJET (DANS L'AIR ET DANS
L'EAU)

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permetire des
contrdles de rejet dans de bonnes canditions.

En particulier sur chaque canalisation de rejet d'effluents daivent &tre prévus un point de préévement
d'échantilons et si nécessaire, des points de mesures (débit, température, concentration en
polluant,...).

Ces points doivent &tre aménages de maniére 4 &tre aisément accessibles et permeltre des
interventions, selon les normes an vigueur, en toule s&ourite.

CHAPITRE 10.3 SURVEILLANCE DES REJETS - AUTO SURVEILLANCE - (EAU ET
&IR]

Article 10.3.1, Surveillance « externe »

Les contréles externes (prélévements et analyses), dont la périod icité et les paramétres sont foes aux
titres 3 et 4, devront &fre effectués inopinément par un organisme agréé par le Ministre charge da
I'Environnement cu choisi en accord avec linspection des instaliations classées.

Ces cantréles, dont les frais sont & la charge de l'explodant, seront effectués sur un &chantillon
représentatif du rejet et pendant une péricde de fonctionnement normal des installations. La fiche de
prélévement indiguera les conditions de foncticnnement de I'établissement, notamment le type et le
niveau des productions influengant la nature af |e débit des effluents. Cette fiche restera annexée aux

réasultats de lanalyse.
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L'exploitant.del'établissement.assurera 4.['organisme.ratenu le libre acchs aux émissaires-concemés,— — . ..

sous rasane du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans I'établissement, ef [ui apportera
toute aide nécessaira & la réalisation des prélévements. Ces demiers devront étre effectués par
l'organisme qui pourra toutefois utiiser 'échantillonneur automatigue si le rejet en est dquipé.

Toutes les analyses devront étre effectuées suivant des méthodes normalisées.

Pour Fanalyse du zinc, cuivre et chrome et de leurs composés, Maxploitant doit faire appel & un
laboratoire d'analyse sccrédité selon la norme NF EM ISOMCEl 17025 pour la matrice = Eaux
Résiduairess, pour chaque substance & analyser.

Article 10.3.2. Surveillance « inferne » (Air ¢t Ean)

L'axploitant définira et meltra en ceuvre, sous sa responsabilitdé, un programme de surveillance de ses
rejets qui portera au moing sur les paraméires et avec |a fréquence de conirdle définis auwx btres 3 et 4
du présent arrété. :

Les appareils utilisés pour ces conirbles devront Atre régulidrement étalonnés par un organisme
compélent.

Pour lanalyse de cersins paraméifres lexploitant pourra, aprés accord de l'inspecteur de
l'emnvironnement, spécialité installations classées, uliliser des méthodes non normalisées,

La surveillance interne des rejets fera I'objet d'une procédure édcrite qui précisara la méthodologie des
préldvements, des analyses, des conirbles, de lexploitation des résultats, de I'étalonnage des
appareils de mesure, etc. Cetle procédure devra édre fransmise 4 Finspection des insizliations

classées dans un delai de Irois meis a compler de [a signature du présent armété.

Touwte modification ultérieure importante de celte procédure sera signalée & (inspection des
installations classées,

Dans le cas ol la surveillance inteme est sous-fraitée & un ocrganisme axtérieur, ce demier devra &fre
différent de celui chargé de la surveillance externe visée 4 l'article 10.3.1.

Article 10.3.3. Transmission des résultats

Les résultals des confr@les « externes » seromt, dés leur réception par lMexploitant, transmis &
l'inspection des installations classées accompagnés systématiqguement de la fiche de prélévement et
d'un commentaire précisant notamment les causes des dépassements éventusls ef les mesures
correctives mises en place ou envisagées. Par gilleurs, a la fin de chagque année, il sera établi un bilan
global des pollutions de 'dtablissemant.

Lez résultats de la sunveillance = inteme » des rejels seront archivés pendant une durde d'au moins
troiz ans. lls devront pouvoir élre présentés a chague demande de linspection des installations
classées,

3i la surveillzance ¢ inleme » des rejets délecte un dépassement des limites fixdes aux tires 3 et 4 du
présent arrété, 'exploitant devra le signaler a linspection des installations classées, an précisant les
causes de ce dépassement ef les mesures cormeclives apportées.

Les résultats des mesures du zinc, du cuivre, du chrome, de I'arsenic et de laurs composés réalisées
la mois N sont saisis sur le site de télédéclaration du ministéra chargé de |'environnement préwvu & cet
effet et sont transmis trimestriellement & l'lnspection des Installations Classées par voie électronique

avant la fin du mols N+1.

CHAPITRE 10.4 LATIONS DE TRAITEMENT

Les installations de fraitement, lorsquielles sont nécessaires au respeact des valeurs limites fixés aux
titres 3 et 4, doivent éfre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des effluents & traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de l'amrét des

installations.

Les instaliations de traitement doivent éfre correctement entretenues. Les principaux paramétres
permetiant de s'assurer da laur bonne marche doivent &tre mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme, Les résultats de ces mesures doivent &tre portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenu & |2 disposition de linspecteur de l'environnement

specialité installalions classées.

Lezs installations de traifement doivent &tre exploiides af enfretenues de maniére & réduire & leur
mibnimum ez durées dindisponibiité pendant lesguelles efles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction, 3i une indisponibilité est susceplible de conduire & un dépasszement des valeurs limiles
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__imposées, lexploitant doit prendre_les dispositions nécessaires pour réduire la pallution émise en

réduisant ou arrdtant si besoin les fabrications concemees.

==

TITRE11 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

CHAPITRE 11.1 NOTIFICATION ET PUBLICITE
Le présent arrété sera nofifie a la societe des Eaux de Volvic et publié su recueil des acles
administratifs de la préfecture du Puy-de-Déme.

Un extrait du présent amété sera affiché en permanence de fagon lisible dans I'établissement par les
soins du bénéficiaire de Mautorisation.

Un extrait sera publié, aux frais du demandeur, dans deux journaux locaux ou régionaux et affiche en
mairie de Volvic et d'Enval par les soins du Maire pendant un mais.

CHAPITRE 11.2 EXECUTION ET AMPLIATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy-de-Déme, les Maires de Volvic et d'Enval ginsi que le
Directeur Régional de Environnement, de 'Aménagement &t du Logement Auvergne sont charges,
chacun en ce qui le conceme, de lexécution du présent amété dont une cople sera également

adressee |
. au Directeur Départamental des Teritolres, service de furbanisme et service de l'eau,

- au Directeur Général de [Agence Régionale de Santé Auvergne,
. au Directeur Départemental de la Protection des Populations, service de la sécurité civile,

. au Directeur Régional des Entraprises, de la Concumence, de la Consommation, du Travail et
de 'Emploi,

- au Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours,

- au Président de 'institut National de 'Origine et de la Quslite,

- au Responsable de I'Unité Territoriale Allier - Puy-de-Dame de la DREAL Auvergne.

Faita Clermont-Ferand, 1 3 MARS 2014

Pour le Prifet et par délégation,
le Secrétaire Général suppléant,

Corinne SIMON
Sous-Préféte d"Ambert
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